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TERESA JADWISA PAPI.

Przez lat dwa-
dziescia pie¢, lat
najpiekniejszych
zycia w ktorych
ludzie myslg za-
Zwyczaj 0 sobie,
0 swem szczesciu,
powodzeniu, spo-
koju, dobrobycie
i stawie, mysle¢
wihasnie o tern
wszystkiem nie
dla siebie lecz dla
drugich; sta-
nawszy na progu
miodosci, oddac
ja w stuzbe bliz-
nich; wiek dojrza-

ty przepracowac dlainnych, i cel swoj widzie¢ w po-
Swieceniu sie tak dla bliskich pokrewieristwem krwi,
jak i dla bliskich pokrewienstwem wspotczucia,
a talent swoj ofiarowa¢ maluczkim, i w tern wszyst-
kiem wytrwa¢ ¢wier¢ wieku, nie starajac sie 0 roz-
gtos, hotdy i korzysci, — to istotnie nie pospolita
zastuga, wielki tryumf dobrej woli, znamie silnego
ducha, a nadewszystko duze bogactwo serca, ten
najistotniejszy motor wszelkiego dobra na ziemi.
Ten motor zywotny kierowat wiasnie dziatalno-
§cig szanownej jubilatki pani Teresy Jadwigi
Papi, ktorej obecnie spoteczenstwo nasze skia-
da gorgce dowody tego, ze cho¢ zastugi bywajg
ciche i nie pragng same rozgtosu, lecz ukry¢
sie tak znow nie moga, aby wdziecznos¢ nie
miata ich odszuka¢ i uznac jak nalezy. Nie jest
to jednak tylko jubileusz literackiej pracy autorki
na polu pedagogiki i piSmiennictwa dla mtodziezy,

lecz istotna dwudziestopiecioletnia rocznica dzia-
falnosci jej serca, ktore umitowawszy wiedze, pra-
wde i dobro, wybrato sobie najpodatniejsza glebe
do zlotego ich zasiewu, to jest dusze dziecka, i oko-
fo tej duszy pracuje od lat dziesigtek, to wycho-
wujac gromadke siostrzencéw, to Kkierujac zakia-
dem naukowym dla panien, to piszac te tadne
ksigzeczki ktorych jest ze trzydziesci, lub artykuty,
powiesci, powiastki ktorych sie trudno doliczyc,
a rozsiane zostaty, na kartach ,,Wieczoréw rodzin-
nych* ,Przyjaciela dzieci,“ ,,Swiata“ (Red. Wis-
lickiego) i ,,Matego Swiatka“ (Lwow).

W catym tym plonie wieje duch dobry, zacheta
do cnoty i pracy, pobudka do obowigzku, przestroga
przed pokusa, uwielbienie dla ofiary, mitosierdzia,
walecznosci, i tego wszystkiego co podnosi i uszla-
chetnia. Bez przesady umie autorka ten Swiat swoj
malowaé, jezykiem dobrym, nieraz obrazowym,
ktory w niektorych utworach jak; ,,Dziedzice Oto-
ka“ btyska niepospolitym powabem. Do wybit-
niejszych dziet p.Papi nalezg: ,,Zte i dobre duchy”,
»Z dziejow obcych®, ,Ciche niewiasty”, ,akter®,
»Z roznych sfer“, ,Marzenia“, ,Talizman Janka“,
»Kopciuszek* ,,Walka“, ,Z lat minionych“, ,Ro-
zne Sciezki®, ,,Szlachetne serca (wydanie jubileu-
szowe 1897. Nakiadem M. A. Wizbeka. War-
szawa, z portretem autorki)* i wiele innych
a kazda z tych ksigzek posiada swg idee zdrowg
i piekng ktorg autorka pragnetaby zaszczepi¢ w du-
szy swych miodziutkich czytelnikéw. Wielce za-
lecajacy przymiot majg dziela Teresy - Jadwi-
gi — oprocz tej dobrej idei przewodniej, jest
w nich — rzeczywisto$¢ ludzkiego zycia, odsta-
niajagca trudy, znoje, walki, cierpienia i utom-
nosci cztowieka, a zatem stawia dziecko i mio-
dziez na gruncie nie urojonym, wymarzonym, ba-
jecznym, gdzie wszystko jest dobrze i szczesliwe,
lecz daje obraz takiego zycia z jakiem sie¢ spotyka-
my codzien i na jakie dziecko patrzy wiasnemi
oczyma i odczuwa wiasnemi skionnosciami. Dla
tego tez Teresa Jadwiga zyskata sobie, ze sie tak

wyraze, stronnictwo dzieci, nie fatwe do zdobycia,
bo obdarzone ogromna, prawidtowg intuicyg ktora
przeczuwa co jest naturalne i mozliwe, a co prze-
sadne i naciggniete. Mtiodziez lubi ksigzeczki
p. Papi, nie nudzi sie przy nich, przyjmuje gorzka
nieraz prawde bo wie ze to tak akurat by¢ musiato
i z zadowolnieniem znajduje w nich—siebie.

Coz wiec dziwnego, ze uczennice i czytelniczki
oraz powazny zastep dojrzatych ludzi tak gorgco
dziekowat autorce za jej dotychczasowg prace, tak
usilnie prosit o dalszg dziatalno$¢ i zamierza uczci¢
jej jubileusz osobnem dziet jej wydaniem.—Droga
po ktérej autorka kroczyla, nie byta wecale tatwa;
z rodu w polowie obeego, ojciec byt Wiochem,
matka Polka, wychowanie przewaznie otrzymata fran-
cuskie, diugie lata pozostajgc pod wplywem ob-
cego jezyka, dopiero jako panna dorosta jeta
sie uczy¢ po polsku i owoctruddéw ztozyta w pierw-
szym swym utworze ,,Gustaw Waza“ ktory jej zje-
dnat przychylng ocene. Ma wrodzong swojskg nute,
dzwieczacg w pomystach i celach, obrazach przy-
rody i ludzi, w kresleniu przymiotéw i wad spote-
cznych objawiajacych sie juz w dzieciach i mio-
dziezy. Z obcych wzoréw dobiera takie, na ktdrych
prostowac sie mogg krzywizny nasze lub wzorowac
i doskonali¢ swojskie sktonnosci. | nasuwa mi sie
tutaj druga zaleta prac Teresy Jadwigi — jednoli-
to$¢ pedagogicznego talentu i umiarkowanie z ja-
kiem dusze dziecinng obrabia. Nie spotyka sie
tu niespodzianek, wyskokdw, odbiegania od raz po-
wzietych zasad moralnych, tak ze mozna da¢ od
razu dziecku ksigzke w reke noszace imie Teresy
Jadwigi i mie¢ o nie Swiety spokdj. Nawet temat
bardzo necacy pioro do jaskrawego wybuchu, na-
wet idee palagee sie w duszy autorki nie uniosg tej
jej spokojnej jednolitosci bedaeej duzym przy-
miotem, a nawet obowigzkiem sumienia pisarza
pedagoga.

Zalety te wszystkie jako tez i strony stabsze ta-
lentu wykazacby mozna na przyktadach, porzad-
kujac przytem rozw6j jego postepowy w krotkim



jednak dzisiejszym rysie dziatalnosci Teresy Jad-
wigi uogolni¢ tylko nam przychodzi cechy istotnych
jej zastug i usitowan, ktore majg zupetne prawo po-
wiedzie¢ spoteczenstwu: ,pusccie dziateczki do
mnie!"* Miode pokolenie doczeka sie niewatpliwie nie-
jednej jeszcze pracy szanownej jubilatki ktéra do
dzi$, jesli pioro na chwile odtozy, tona to, aby dopet-
niac troskliwej opieki nad powierzong sobie liczng
gromadkg dziewczatek, a gdy wieczOr nastanie
i spokdj z nim i cisza, powraca dosnuwac rozpocze-
te mysli i natchnienia.

Styszatam raz matego biednego chiopczyka mo-
wigcego z zapatem:

— Ach! gdyby storice miato reke!

— No, to c6z by byto?

— 0, tobym storice w reke pocatowal!

— Dlaczego?

— Bo ja bardzo kocham storice!

— A za co kochasz?

— Bo tak Swieci! tak grzeje! takie dobre!

P. Teresa-Jadwiga ma te wiasnie w swych ksig-
zeczkach dla miodziezy prostote serca, za ktorg sie
kocha, bo $wieci, grzeje, takie dobre!

Szczesna.

L tesiji mmpiwel Met
wobec nauki, pracy i dostojnosci ludzkie).

(List otwarty do kobiet niemieckich),

ELIZY ORZESZKOWEJ.

WYJASNIENIE.

Powiesci moje zaczely by¢ ttémaczonemi na je-
zyk niemiecki w r. 1884. Pierwsza ich ttémaczka,
pani Laura Brix, mieszkajaca w Wiedniu, po prze-
thumaczeniu Meira Ezofouncza, przedstawita pu-
blicznosci niemieckiej ktorej data niemiecki
tytut:  Ein Frauenschicksal, potem nastgpity liczne
przekiady inne.

Z recenzyi umieszczonych w dziennikach nie-
mieckich, ktore doszty rgk moich, oraz z listow’ pry-
watnych, wiem, ze Marta zostata przyjetg przez pu-
bliczno$¢ kobiecg w Niemczech bardzo przychylnie.
Jednym z objawow tej przychylnosci byto to, ze
stowarzyszenia kobiece, liczne w Niemczech, sze-
rzyly znajomosc tej ksigzki posréd kobiet, za po-
mocg publicznego odczytywania catosci lub niekto-
rych ustepéw w rozmaitych miastach.

Temu to zapewne przypisa¢ wypada, ze wr.
1891, to jest w 25-letnig rocznice mojej pracy pi-
sarskiej, otrzymatam odezwy zbiorowe, w bardzo
gorgcych i pochlebnych stowach zawarte, licznemi
podpisami zaopatrzone, od stowarzyszen nastepu-
jazci/ch:

) Allgemeine Deutsche Prauen-Verein.

2) Deutscher Frauen Verein-Beform.

3) Vorstand des allgemeinen Deutschen Prauen-
Verein.

4) Frauenwohl Verein.

Oprdcz tego, przestano mi z Niemiec trzy odezwy
z podpisami kobiet, nie nalezacych do zadnego ze
stowarzyszen i listy od trzech autorek niemieckich,
pan: Liny Morgenstern, Maryi Albrecht i Jozefiny
Priderici.

Niepodobna mi byto tych objawéw sympatyi po-
zostawi¢ bez odpowiedzi i podziekowania. Z innej
strony, eheiatam skorzysta¢ ze sposobnosci podzie-
lenia sie z cudzoziemkami pewnym pogladem na
kwestye kobieca, powstatym w mysli polskiej. Na-
pisatam wiec kilkanascie stronic, na ktorych umie-
Scitam podziekowanie i poglad, a ktére przettuma-
czyta z rekopismu, w sposob niepospolicie wierny
i wyborny druga ttdmaczka niemiecka powiesci
moich, pani Malwina Blumberg. To tlémaczenie
postatam pani Linie Morgenstern, z ktorg przez
czas jaki$, prowadzitam korespoudencye ozywiona
i ktéra po wydrukowaniu mojej odezwy w dzienni-
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ku swoim, wychodzagcym w Berlinie, wydata ig
w formie broszury.

Taka jest geneza tego faktu, ze pisatam nie dla
swoichJecz dla obcych. Tej samej natury fakt zda-
rzyt mi sie przed Kkilkunastu laty, gdy bytam we-
zwang przez p. Stantona, amerykanina, do pisania
0 kobietach polskich w wydawanem po angielsku
dziele zbiorowem i—zdarza mi sie obecnie, gdy pi-
sze rdwniez mate studyum ,0O polce,” dla p. Jana
Pinot, paryskiego wydawcy Revue des Revues.

Artykut napisany na wezwanie p. Stantona zo-
stat powt6rzonym po polsku, w ksigzce mojej p. t.
,O kobiecie.” Dwa ostatnie oddaje rowniez sgdo-
wi i polecam uwadze moich rodaczek, dla ktérych
pozytku wszechstronnego pragne poswieca¢ kazda
godzine zycia, kazdy btysk mysli i kazde uderzenie
serca, prosze, niech przebaczong mi bedzie okazy-
wana. tu i 6wdzie surowos¢ zdania i wymagan.

Szanowne panie!

Objawami sympatyi, ktoéremi obdarzy¢ mie ra-
czylyscie dumna i ucieszona, daremnie szukam
stow, ktoremi mogtabym wyrazi¢ swojg ucieche
i wdzieczno$¢; w podziekowaniu choc¢by najwymo-
whniejszein zmiesci¢ sie oue nie moga. Moze wiec
najlepiej okaze, jak wysoce jest mi cennym stosu-
nek, ktory najtaskawiej pomiedzy mng i sobg za-
wigzaC chcialyscie, jezeli obszernie podziele sie
z Wami parg mysli i marzen, majacych zwigzek
z przedmiotem was i mnie gorgco obchodzacym,
z kwestyg rownouprawnienia kobiety wobec nauki,
pracy i dostojnosci ludzkie;j.

Watpie abym mylita sie mniemajac, ze kwestya
ta jest w gruncie rzeczy kwestyg zdrowego rozsg-
dku i sprawiedliwosci, wiec na pozor, tatwag do roz-
wigzania by¢ powinna. Ale jest to statem, chociaz
zadziwiajgcem zjawiskiem, ze najtrudniejszemi dla
ludzkosci do rozwigzania sa wiasnie zagadnienia
najprostsze i ze ludzkos¢ tatwiej i czesciej zdobywa
sie na bohaterstwo, niz na sprawiedliwosé. Wiecej
w dziejach swych posiada ona takich, ktérzy wzbi-
jali sie ku najwyzszym szczytom abstrakeyi i filozo-
fii, anizeli takich, ktérzy na dnie spraw spotecznych
dostrzega¢ umieli proste: dwa razy dwa, cztery;
wiecej takich, ktorzy na rozmaitych stosach ofiar-
nych zgorzeli, anizeli takich, ktérzy w przekona-
niach i czynach stwierdzili, ze Judzie wszyscy bez
wzgledu na réznorodne trafy urodzenia, wobec
praw do Swiatta umystowego, pracy i szczescia sg
sobie réwni. Tej tylko whasciwosci natury ludzkiej,
ktdéra zdobywa prawdy najdalsze, a pomija najbliz-
sze, jedng reka siega po gwiazdy, a druga, kos¢
z gardfa blizniego wydziera ¢przypisa¢ nalezy to
takze, ze kwestya réwnouprawnienia kobiet nie zo-
stata jeszcze catkowicie rozwigzang, ze nawet wogo-
le, kwestya ta istnieje.

Istniata ona od zarania dziejow, od Hagary sa-
motnej, w udreczeniach ciata i ducha na pustyni
btadzacej wodwczas, gdy wspdlnik jej bledu bez-
piecznie krolowat w swym namiocie; od indyanki,
ktéora wedtug prawa Manu, miata by¢ ,cieniem
swego meza, $Smiejgcym sie, gdy on sie Smieje, pla-
czacym, gdy on ptacze.” Istniata kwestya ta przez
caly cigg dziejow ’udzkich i przebywata stadya
rozne, ktorym czasy nasze, nadaty pospiech taki, ze
te stadyum, ktére przebywa obecnie, nie jest juz
tern; na ktérem znajdowata sie przed 20-stu laty,
to jest wtedy, gdy pisatam ksigzke (Ein Frauen-
schiksal, Marte) ktéra zdobyla ini wzgledy wasze,
szanowne panie. Przez czas ten wiele dojrzatych,
lub dojrzewajacych ktosow przybyto niwie naszej,
wiele chwastow z niej znikneto, usztySmy do celu
_swe?o spory kawat drogi i otrzgmane zdobycze da-
ja stuszne prawo konczacym boj szermierkom do
pewnej uciechy, a poczynajacym do pewnej nadziei.

Ale tylko de nadziei, bo tryumf zupetny jest jesz-
cze dalekim, a obecne stadyum rozwoju kwestyi
kobiecej, jakkolwiek wobec poprzedzajacego przed-
stawia niezaprzeczenie krok naprzod zrobiony, po-
siada przeciez skrzywienia, ktére wyprostowac
i obowiazki, ktore spetni¢ powinnysmy, jezeli chce-
m.y, aby przyszto$¢ ujrzata w nas czujne strazniczki
lamp nam powierzonych i dobre pracownice w win-
nicy ideatu.

Pozwolcie, Szanowne panie, aby kobieta obca
wam krwig, lecz szczycgca sie wzgledami waszemi
i zyjaca wspodlnie z wami w Swietle prawd wszech-
iudzkich, zajeta wam chwile czasu uwagami, nad
jednem z tych skrzywien i jednym z tych obowia-
zkow.

Z pomiedzy trzech najwyzszych ideatow ludzko-
Sci, ktoremi sa: prawda, dobro i piekno, dwa osta-
tnie tylko poczytywanemi byty za dziedziny odpo-
wiednie dla natury i zadan kobiety, aby za$ z dzie-
dziny pierwszego mogta ona czerpa¢ jakiekolwiek
korzysci lub dokonywac w niej z pozytkiem jakich-
kolwiek czynnosci,—nie wierzono. Kobieta, przed-
stawia¢ miata w ludzkosci zywioty dobroci i piekno-
§ci,—rozum, z poznawania prawdy powstajgcy, po-
czytywanym byt wzglednie do niej za przymiot, nie
tylko niepotrzebny, ale nawet grozacy nadwereze-
niem jedynych dla niej wiasciwych i koniecznych
przymiotéw: dobroci i pieknosci. O ile mezczyzna
miat prawo nie by¢ ani dobrym, ani pieknym byle-
by byt rozumnym, o tyle w kobiecie, ograniczonos¢
umystowa nie przedstawiata przywary czy niedo-
statku, owszem przedstawia¢ mogta jeden urok wie-
cej, byleby tylko z dobrocig i pieknoscig potaczong
byta. Jakiej gtebokosci i rozlegtosci dosiegata ta
obowigzujagca kobiete dobro¢ i piekno$¢? Mozna
powiedzie¢, ze miara jej byta bardzo ciasng i pty-
tka; bo, o ile dobro¢ czynna i rozumna jest w skar-
bnicy ludzkosci pertg niezaprzeczenie najwspanial-
szg i najrzadszg, o tyle bierna i instyktowna, posia-
da lichg warto$¢ metalu nieobrobionego i kruchego;
0 ile pieknos¢ we wspaniatych objawach natury
i sztuki uszlachetnia i uszczesliwia, o tyle taka, kto-
ra, tylko na ksztattach ciata lub na kunszcie stroju
polega, przynosi $wiatu pierwiastek zepsucia i cier-
pienia raczej, niz udoskonalenia i szczescia. Ko-
biety za$ przez prawa i obyczaje od prawdy odda-
lone, przedstawiaty w ludzko$ci dobro i piekno za
pomocg dobraci tylko instynktowej i pieknosci tylko
materyalnej.  Pierwszg warunkowat w nich i sto-
pniowat temperament wrodzony, mniej lub wiecej
sktonny do poddawania sie panujgcym przepisom
i opiniom; druga zalezata od powabdw ciata, bie-
gtosci w kunszcie stroju i, co moze bylo najgor-
szem, — od ukladania powabdw ciata i wymystow
stroju, w jedng wielka sztuke—zalotnosci. Usilnie
przez diugie wieki prowadzone pod Swiatto dwu
ideatow, z wytgczeniem trzeciego, kobiety przedsta-
wialy w S$wieeie te idealy, przez to, co zawiera
w sobie najmniej pierwiastku idealnego: przez in-
stynkt i cialo. Oddalone od prawdy, nosity one
w sobie nauki dobra jak szybki mechanicznie w ich
dusze wprawione, ktore tez rozbijat lada powiew
kaprysu lub namietnosci, a piekno podawaty Swiatu
W napoju niezmiernie ponetnym, lecz z powodu je-
dnostronnosci swej niebezpiecznym i czesto tru-
jaeym.

(Dalszy ciag nastapi).

LUBRANCE

POWIESC

przez

ZNICZA..

(Dokonczenie).

Vis-a-vis siedziata jakas biedna kobiecina i trzy-
mata na kolanach mate dziecko, ktore krzyczato
w sposob przerazliwy. Bujata je na wszystkie stro-
ny pobudzajac je tylko tym sposobem do coraz
wiekszego krzyku.

— Cicho, ty utrapieneze! Synu szatanski! A do-
kad to paniusia jedzie? — spytata Jadwinie, gdy
dziecko odpoczywato przez chwile, by poézniej krzy-
cze¢ tern gtosnieyj.



— 1)o Warszawy,— odrzekta niechetnie.

— Atoija do Warszawy. Kosztowna podroz.
Wzieli za bilet osin rubli z kopiejkami.

Jadwinia przypomniata sobie, ze biletu nie ma.
Pospiesznie wysiadta, zeby sie wer zaopatrzyc.

Znalaziszy sie na peronie z westchnieniem ulgi
zaczerpnela Swiezego powietrza, jednak pomimo
wszystko szta po biiet, Spieszyta sie, gdyz juz bvio
po drugim dzwonku.

— Jak sie masz, Jadwiniul—ozwat si¢ za nig ja-
kis gtos znajomy.

Obejrzata sie-ksiezna X. wyciagneta ku Hhiej
rece.

— Ksiezna tutaj?— rzekta z pomieszaniem.

— A tak. Spoznitam sie wczoraj na pocigg
i musiatam do dzisiejszego dnia moj przyjazd odto-
zy¢. A ty dokad jedziesz?

— Ja... ja..—tylko pare stacyi... nie...
szawy...

Ksiezna spostrzegta, ze sie knuje cos niedobrego
i powiedziata sobie zaraz, ze Jadwini w podobnem
rozdraznieniu jakie malowato sie na jej twarzy, nie
mozna samej jednej w podrdz puszczac.

— Odt6z na jutro ten twéj wyjazd, a teraz jedz
ze mng, mam ci wiele do powiedzenia. Odwioze
cie sama na ranny pociag.

— Nie, nie moge, pus¢ mnie! Musze zaraz je-
cha¢. Ostatnie juz chwile a biletu jeszcze nie
mam—i niecierpliwie szarpneta reke, ktérg ksiezna
silnie trzymata.

— Tedy sie idzie do kasy, — rzekta ksiezna
i wprowadzita jg do kobiecego gabinetu, ktory byt
zupetnie pusty. Drzwi zamkneta a klamke sobg
zastonita.

— Przeciez tu biletéw nikt nie sprzedaje, — rze-
kfa Jadwinia gniewnie.

— Moja droga Jadwiniu, — zaczeta ksiezna ta-
godnie i serdecznie, — jezeli masz cho¢ troche dla
mnie przyjazni to cdt6z na jutro ten twdj wyjazd,
albo powiedz mi otwarcie, dokad i po co jedziesz.

— Tam gdzie mi si¢ podoba.—Prébowata dosta¢
sie do klamki i drzwi otworzy¢.—Jakiem prawem
zagradzasz mi droge?

— Takiem, ze jestem ci zyczliwa i nie chee two-
jej zguby.

Ksiezna zdawata juz sobie sprawe z zamiaréw
Jadwini.

— Pu$¢ mnie! Ozy styszysz, ze juz trzeci dzwo-
nek? Pocigg zaraz odejdzie!

— Juz jecha¢ nie mozesz. Biletu nie dostaniesz,
bo kasa zamknieta. Pocigg rusza.

| rzeczywiscie ustyszano ostatni sygnat i wagony
zwolna rusza¢ zaczely. Jadwinia z zamys$leniem
przypatrywata sie przez okno ich ruchowi.

Wstrzgsaly nig sprzeczne wrazenia. Serce jej
sie zalem" Sciskato a rdwnoczesnie doznawala jakby
ulgi, jakby po jakims$ $nie przykrym i meczacym.
Patrzyta wcigz z zamysleniem a tzy ciekly po jej
twarzy. Zdawalo jej sie, ze sie rozwiato jakies ma-
rzenie cudne i $wietlane, i ze rdwnocze$nie oddali-
ta sie jakas rzeczywistos¢ trywialna i odpychajaca,
ktorej pierwsze kontury zaznaczyly jej sie tam,
wsrod zepsutego powietrza trzeciej klasy.

Pociag poszedt w Swiat i zgingt w oddali...

Z oczow Jadwini ciggle tzy piynety, zbllzy’ra sie
do ksieznej i za szyje ja objeta.

— Nie gniewaj sie na mnie, aleja jestem taka
nieszczesliwa!

Odpowiedzig ksieznej byt uscisk serdeczny i tzy
wspoiczucia.

— Pojedziesz ze mng,—rzekia.

Konie Jadwini czekaty z drugiej strony dworca.
Siadta do powozu ksieznej i razem pojechaty.

Ksiezna z poczatku nie nie mowita, chciata, zeby
Jadwinia uspokoita wzburzone nerwy.

Gdy sie rozmowa nawigzata, nie naruszano dra-
zliwego przedmiotu, jej wyjazdu; ksiezna opowia-
data potrosze wydarzenia i wiadomosci zebrane
podczas podrozy.

Moéwita zajmujaco i swobodhie, powoli
Jadwini zaczynaly sie rozjasnia¢, w tagodnym
dzwieku glosu ksieznej, czuta zyczliwos¢ i dobre
serce, doznawata przyjemnej ulgi i rozrzewnienia.

Gdy powo6z zatrzymat sie przed patacem, na spot-
kanie ksieznej wybiegt jej maz i dzieci, nastgpita
powddz catuséw, wykrzyknikéw, zapytan i odpo-
wiedzi.

do War-

mysli
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Bylo juz dosy¢ p6zno, niedtugo do stotu podano.
Wszyscy byli rozradowani i weseli, opowiadano
drobne wydarzenia, zaszte podczas nieobecnosci
ksieznej, dzieci méwity jedno przez drugie, kazde
cheialo powiedzie¢ matce jaknajwiecej, starsza
dziewczynka ubolewata, ze mato kwiatow byto
w ogrodzie i nie mogla dos¢ pieknego bukietu po-
stawi¢ mamie na biurku, miodsza przygotowata
niespodzianke, nauczyla sie Slicznych wierszy i za-
raz je po obiedzie zadeklamuje.

Ksiezna byta rozpromieniona. Na wszystkich
twarzach zna¢ byto zadowolenie i spokoj, widocz-
nem byto, Ze wszyscy sie tu kochajg i sg sobie od-
dani, ze nikt poza te bliskie kétko rodzinne nie wy-
biega mysla dalej w $wiat.

Jadwinia patrzyta na ten obrazek rodzinny,
i serce jej sie smutkiem S$cisneto. Przyszly jej na
mysl Lubrance, z ktéremi jg nic nie wigzato, i maz
i dzieci przybrane zupetnie jej obojetne.

O dziewigtej dzieci dobranoc powiedziaty i po-
szty do siebie.

— Dzieci zawsze ze mng pacierz mdwia, moze
obydwie razem tam péjdziemy, — rzekla ksiezna.
Nie chciata zeby Jadwinia pozostata sarna ze swe-
mi mys$lami, jej] meza nie bylo w salonie przed
chwilg go kto§ wywotat.

Przyszli wszyscy razem do sypialnego pokoju.

Dzieci uklekty wokoto klecznika i zaczety powta-
rza¢ za matkg stowa modlitwy. Jadwinia takze
uklekta, troche na uboczu i glowe wsparka na re-
kach.

Ogarneta nig smutna zaduma. Patrzyla na te
szcze$liwg gromadke, ufng w Boskie mitosierdzie
i modlaca sie z wiarg 0 Jego zmitowanie i opieke.
Szczesliwi,

tzy z oczéw jej plynely, a modlitwa przyciszo-
nym powtarzana gtosem jako$ sie nieznacznie do
serca jej wsuwata i poruszata w niem struny nigdy
nie dotykane a uspione... Uczula jakie$ stodkie
rozrzewnienie, jaka$ nieokreslong che¢ modlitwy
i zaufania w kim$ wszechmocnym i mitosiernym...
kto jest, widzi i styszy biedy i zwatpienia ludzkich
serc i umystow, jest litosciwy i potezny, bo po wal-
kach niepewnosci i zniechecenia, mowig, ze prze-
mawia do duszy gtosem pociechy, spokoju i ukoje-
nia, jest naszym poczatkiem i koficem, bo dusza ma
Jego poczucie, bo rece nieraz mimowoli skiadaja
sie btagalnie, a usta szepczg stowa modlitwy, kiedy
sie koriczy moc ludzka. Ale jak do Niego przema-
wiaé, i gdzie szuka¢ Jego istoty?

— Boze! zmituj sie hademng!—wyszeptata Jad-
winia i rece silnie Sciskajac wysuneta przed siebie,
jakby szukata jakiego$ oparcia i steru na dalszy
cigg zycia.

— Boze! Zmituj sie nademng! — powtarzata
szczerze i ze tzami.—Boze! Gdy sie odwrdcisz ode-
mnie, dokadzZe pojde?

Uczula che¢ modlitwy, nadziei w tej ucieczce
ostatniej modlitwy, nie wywotanej grg nerwow
i wyobrazni rozbudzonej efektem muzyki i $piewu
i podniostoscig nastroju $wigtyni, ale z potrzeby
duszy, ktéra pragnie kocha¢ i wierzy¢ w lepsze
Swiaty, w Istote dobra i piekng, mitosierng i potez-
ng, bo sie juz zmeczyta blgdzeniem po manowcach.

Staneta jej w mysli cata przesztos¢, zabiegi
o0 blichtr $wiatowy i wywyzszenie, tyle réznobar-
wnosei komedyj, udawania sprzecznych uczué, mi-
tosci, gdy byta obojetna, obojetnosci gdy kochata.
A cel? garS¢ zfota i pustka zycia. Kto si¢ zminie
z prawdg i celem niepotrzebny jest na Swieeie,
unieszczesiiwia tylko siebie i drugich.

* *

*

Na drugi dzien rano ksiezna X. odwiozla jg do
Lubrancow i pozostata tam przez kilka godzin.

Gdy po tygodniowej przerwie znéw do Lubran-
cow zawitata, zastata Jadwinie bardzo zmieniona,
przygnebiong i apatyczna.

— Czys ty nie chora, moja droga Jadwiniu? —
spytata.

— Niestety, nie, — odrzekta Jadwinia, wzrusza-
jac niedbale ramiona.—A zaluje tego mocno. Mia-
tabym przynajmniej jakis cel i zajecie, gdybym mu-
siata mysle¢ o sobie i swojem zdrowiu. Literalnie
nie wiem co mam robi¢ z mojg osobg. Strawig
mnie na $mier¢ tutejsze nudy.

Ten stan apatyczny mocno ksiezne niepokoit, co-
raz czesciej zagladata do Lubrancow. Po kroétkiej
obserwacji zauwazyta z tatwoscia, ze tylko odbie-
ranie listow i wszelkich ze $wiata wiadomosci inte-
resowato jg i ozywiato. Mozna juz bylo fatwo
skombinowa¢, ze w tych wszystkich listach szukata
wzmianki o dalszych Henryka planach, niespokojna
czy utozy sie jego malzenstwo z Marylka, czy tez
pozostanie wiernym jej wspomnieniu.

Mysl i uczucie dla Henryka, zamiast w oddaleniu
mglg sie powlekac i zaciera¢, wracaty coraz glebiej
do jej umystu, wiadaty nim bezwzglednie, i dopro-
wadzaty nerwy do ostatnich krancow wrazliwosci.

Henryk i Henryk! I nic poza nim! tymczasem
rzeczywistos¢ wszystko dawata, z wyjatkiem Hen-
ryka.

— Poswiecitabym pot zycia, zeby juz wiedzie¢

ostatecznie, czy Henryk ozeni si¢ z Marylkg!—dnia
jednego rzekta zywo, przerywajac nagle rozmowe
z ksigzng X. o zupetnie innym przedmiocie.

Ale jej ukochany bardzo szczuple i rzadkie da-
wat 0 sobie wiadomosci, zaledwie w parutygodnio-
wych odstepach zawiadamiat krétko i weztowato,
a w Warszawie ciggle przebywat.

Zima sie skoriczyta niezwykte predko, $niegi juz
znikly w potowie Marca; ale wczesne przebudzenie
sie natury i wiosenny blask stonca, nie robit wra-
zenig na Jadwini. Byla coraz bledsza i wiecej zde-
nerwowana, tylko jak przynoszono poczte z Warsza-
wy, ogien jakis gorgczkowy zarzyt sie w oczach
i licach, ale gdy nie bylo listu od Henryka, gast
w jednej chwili, czy tez zrecznie sie ukrywat pod
powtoky sztucznego spokoju.

Jednego dnia ksiezna X. korzystajac z pogody
i ciepta przyjechata lekkim koczykiem i nie rozbie-
rajgc sie weszta do pokoju Jadwini, chciata jg bo-
wiem zabra¢ na dalszy spacer. Zaledwie jednak
w drzwiach sie ukazata, Jadwinia podbiegta ku nigj
z niezwyklg zywoseia:

— Zareczeni!ll—wykrzykneta zapominajg o przy-
witaniu.

Ksiezna nic nie odpowiedziata, usiadta na stoja-
cem opodal krzesle, czekata, az Jadwinia wypowie
wszystkie swoje beztadne mysli.

— Hal! ha! ha! Akurat rok temu, méwit mi, ze
zycie by za mnie oddat! Ciekawa rzecz, komu i co,
na przyszty rok moéwi¢ bedzie! Albo mnie oktamy-
wal, albo Marylee teraz nieprawdg oczy zamydla.

— Chocby cie byt nawet oktamywat, to nie masz
prawa powstawa¢ przeciw niemu. | w twojem po-
stepowaniu wzgledem niego nie bylo szczerosci.

Prawda, tak weztowato wypowiedziana, byfa jak-
by szklankg wody, ktéra ochtodzita zapat Jadwini
i zwrécita rozmowe na inny troche kierunek.

— Ale, nie powiedziatam ci jeszcze najwazniej-
szego szczegdtu. Ani sie domyslasz—ciotka Hor-
nowicz z Marylka i Henrykiem przyjezdzajg tutaj
na Swieta Wiekanoene. Ha! Czy nie ironia? Ale
ja sama poddatam tg mysl memu mezowi, i zmusi-
tam prawie, ze ich zaprost. Wmdwitam w niego
iz to jest konieczne dla pokazania Swiatu, ze wszel-
kie nieporozumienia, ktdérych ja bylam powodem,
ustaty juz zupetnie i ze w rodzinie Lubraniecideh
zananowala ewangeliczna zgoda i harmonia.

Ostatnie stowa wymowita ironicznie, byta podnie-
cona, zywo chodzita po pokoju, oczy jej sie iskrzy-
ty a na policzki bity rumierice.

— Musze, koniecznie musze widzie¢ Henryka
w roli narzeczonego Mary'ki. Musze mu zajrze¢
w oczy i zobaczy¢, choéby na dnie duszy, ktére
z nas klamato. Gdybym mogta, dzisbym do War-
szawy pojechala, by médz na niego spojrze¢ i wy-
czyta€ jego mysli. Ja jedna znam go dobrze; ta
gaska Marylka nigdy nie potrafi, tak jak ja, odga-
dywa¢ wszystkiego co mu tylko przez glowe przej-
dzie. Nie, to niepodobienstwo! Przeciez on mnie
tak kochat!

A do mysli przyszto jej poréwnanie, ze on ja tak-
samo kochat jak ona go teraz kocha, a przeciez ona
tej mitosci ani rozumem ani zadng inng mocg wyr-
wa¢ sobie z serca nie moze.

Nastgpita teraz zmiana w jej usposobieniu. Byta
znéw rozgorgczkowana i niespokojna, wyczekiwata
przyjazdu Henryka i Marylki, z.jaka$ gorzka cieka-
woscig i zawiscia.

Wreszcie pani Hornowicz w liscie do ,,ukochane-
go szwagra,” ktdrego ,,serdecznym i usilnym zapro-
szeniom zado$¢ postanowita uczynic¢ i Swieta Wiei-



kanocne w Lubrancach przepedzic*
dzien przyjazdu.

Jadwinia krzatata sie po domu z wielkg gorliwo-
Scig, dajgc ostatnie rozkazy tyczace sie pomieszcze-
nia i wygdéd majacych przyby¢ gosci, a kiedy na-
reszcie powdz sie zatrzymat przed patacem, mio-
da hrabina Lubraniecka, z niczem niezamgconym
uprzejmym usmiechem witata przybytych w swoim
domu i z roli gospodyni wywigzata si¢ z wdziekiem
i swoboda.

— Na gorze sg cioci pokoje, — rzekta do pani
Hornowicz, — pewno panie bedg chciaty troche sie
przebra¢ i wypoczagé—i prowadzita je do tych po-
koi, ktére w roku zesztym z panig Zenejdg zajmo-
wata.

naznaczyta

ryka.
raz naprzdd szta pani Hornowicz, tylko, ze jej w za-
stepstwie Lubranieckiego Jadwinia towarzyszyita,
a za nig dopiero zdazali szczesliwi narzeczeni.

Zywo jej w pamieci naraz ta chwila staneta, kie-
dy pierwszego dnia po jej przyjezdzie do Lubran-
cow Henryk jej reke uscisngt w potcieniu klatki
schodowej. Teraz szedt z Marylkg i rozmawiat.
Szarpneto ja co$ w piersiach i gtos zdtawito w gar-
dle, wytezata catg moc panowania nad sobg, azeby
sie nie rozptakac.

Poniewaz w potudnie przyjechano, zgromadzono
sie niedtugo na $niadanie. Lubraniecki byt rozpro-
mieniony, jak tylko umiat okazywat zadowolenie ze
swojej przysztej synowej, ktéra z ogromng cyfrg
posagu miata wyglad ptochliwej istotki, bardzo
skromnej i nie zadajgcej nic dla siebie. Rozczulat
sie coraz bardziej, a przy deserze deklamowat pra-
wit- ze tzami:

— Pan Bog nieskonczenie dobry i mitosierny,
pozwolit mi doczekac tej chwili, kiedy moge patrzec¢
na szczescie mego syna. \Wola Boza zawsze sie we
wszystkiem objawia. Jezeli Bog pozwolit mitosci
wzrosng¢ w sercach waszych, widoczne jest Jego
zrzadzenie, abyseie byli na zawsze zigczeni. Tak,
moje dzieci, trzeba is¢ zawsze za gtosem przezna-
czenia.

Jadwinia wrzala. Przypomniata sobie jak rok
temu ,wola Boska“ pomimo ,,mitosci w sercu Hen-
ryka wzrastajgcej byta przeciwng jego matzenstwu.
Obrzydliwy, przewrotny starzec! Bytaby mu z przy-
jemnoscig co ztego zrobita, nienawidzita go coraz
wiecej!

Henryk i Marylka mato z sobg rozmawiali, kre-
powata ich troche obecnos$¢ Jadwini. Przy obiedzie
dopiero oswoiwszy sie z nig troche, byli swobodni,
weseli i sobg zajeci. Jadwinia byla blada, usta
miata zacisniete. ,,Po co ja ich tu sprowadzitam?*
powtarzata sobie w mysli.

Ciekawg byta widzie¢ Henryka narzeczonym Ma-
rytki, i coz jej przyszto z tej ciekawosci? Upoko-
rzenie, spotkawszy wzrok jego zimny i zupetnie
obojetny, w ktérym zna¢ bylo, ze dawne wspomnie-
nia uleciaty bezpowrotnie z serca i mysli. A ta jego
obojetnos$¢ draznita jg i pobudzata nerwy, jego zas$
wywyzszala i dodawata uroku.

Ona nie umiata, tak jak on, panowac nad swoje-
mi uczuciami, ona wrzata w swojem wnetrzul

Obiad byt wesoly, mozna byto sadzi¢ na pozor,
ze wszyscy zapomnieli o przesztosci. Lubraniecki
puszczat sie na dowcipy dosy¢ ptaskie kosztem Ma-
rylki i Henryka. Atmosfera uczucia, ktérg zako-
chani zdawali sie by¢ owiani, udzielata sie catemu
otoczeniu, panowato jakie$ ciepto serdeczne, ktore
w umystach rados¢ krzesato, a na twarzach siato
rumience i usmiechy. Lubraniecki bliski byt roz-
rzewnienia, pani Hornowicz przypominata sobie
rozmaite szczegoty z czaséw swego narzeczenstwa.

Jedna Jadwinia mato sie migszata do rozmowy.
Czuta sie jakby odosobniong i skrzywdzong wsrod
tego ogolnego tonu swobodnego i wesotego? Przy-
szedt jej na mysl ten obiad pamietny, podczas kto-
rego Henryk przedstawit jg jako swojg narzeczona.
Przypomniata sobie wszystkie upokorzenia, opor
rodziny, egoistyczng mito$¢ Lubranieckiego.i swoje
wiasne zasSlepienie | te nieszczesng zadze bogac-
twa, nic tylko bogactwa i bogactwa! Poréwnywata
swojg role i Marylki i uczuwata sie coraz wiecej
nieszczeSliwg. Marylka byta szczesliwa, chwalona,
pozadana w rodzinie i przyjmowana z sercem otwar-
tem—ja, upokarzano bezv_vzglednie, pozadano tylko
egoistycznie, nie brano nigdy w rachubetjej mifosci
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wiasnej ani poczu¢ delikatnych, dlatego tylko, ze,

jej nie bronit wielki rodzina bliska
a wptywowa.

llez goryczy i zawisci!

A jednak byto serce, ktore jg kochato, ehciato
dla niej cierpie¢ i zy¢ dla niej... a ona zdeptata te
klejnoty, zal przyszedt po niewczasie.

tzy Sciskaly jg za gardto, musiata uzy¢ catej sil-
nej woli, azeby im nie da¢ ujscia.

Chwata Bogu. Od obiadu wreszcie wstano, prze-
chodzac do salonu, mogta Jadwinia ukradkiem obe-
trze¢ jedng tze niedyskretna, ktora jej sie gwako-
whnie przecisneta przez powieki.

W salonie narzeczeni usiedli na uboczu a Jadwi-

posag ani

inia zostawiwszy Lubranieckiego bawigcego panig
Byto w tern troche ztosliwosci pod adresem Hen-
I znéw taksamo jak wtedy pani Zeneida, te- | przytykata.

Hornowicz, wyszta na werende, ktéra do salonu

Wieczér byt widny ale chiodny, jak zwykle
0 wczesnej wiosnie, drzewa paczkami okryte dawa-
ty dopiero zapowiedz cienia, zapachu i kwiecia. Ro6-
wne trawniki odkrywaty przestrzen daleka, po kto-
rej wit sie kanat wodny, zygzakiem jasnym i srebr-
nym, odbijajac w sobie strop niebieski.

Cicho byto i spokojnie, a mysli Jadwini wirowaty
wcigz beztadnie i gorgczkowo.

,»P0 co ja ich tu sprowadzitam?*

Tylko na rozgoryczenie, rozpacz, zal za przeszto-
§cig i wyrzut sumienia! Wspomuien caly ocean
naptywat jej domysli, a zaprawiaty sie gorycza
przez poréwnanie z losem Marylki!

Spokdj natury i mrok wieczorny ukotysat umyst
do marzenia. Czemuzby nie mogta p6js¢ do Hen-
ryka, myslata sobie, czemuzby mu rgk na szyje nie
zarzucita i nie wyszeptata:

— Kocham cie nad wszystko! Opuszcze dla cie-
bie Swiat i dostatki, ztamie zobowigzania, dobre
moje imie na pastwe ludziom rzuce... wszystko dla
ciebie... a pozniej tobie i mnie niech bedzie koniec.

Ale nagle dreszcz nig wstrzasngt! Gdybyz to
byt kto inny! Alez to jest syn jej meza!

Zaczeta spacerowac po werendzie aby sie otrza-
sng¢! z mysli zaprawnych trucizng. Dwa okna sa-
lonu wychodzity takze na te werende, Jadwinia
zajrzata przez jedno z nich. Henryk cos méwit na-
chylony ku Marylce, twarze mieli rozpromienione
i szczesliwe.

»Radzi, ze ich moja osoba nie krepuje““—pomy-
Slata sobie, i Scisneto nig zte uczucie.

Ha, trudno. Nie dla niej juz szczescie. Nie
umiata w pore uchwycic¢ jego ztotej niteczki, a kie-
dy mu ujs¢ pozwolita, kiedy zycie snu¢ dla niej za-
czeto bezbarwng tylko szarg przedze ona ku tamtej
minionej nadaremnie wycigga ramiona—juz za-
p6zno!

Przykrym jej byt widok tych szcze$liwych, ze-
szta z werendy i skierowata sie ku trawnikom.

Po miekim gruncie stgpata bez szmeru i powoli;
wstega wody na kanale przy$wiecata jej bladym
potyskiem.

Miata wrazenie, ze idac tak w te przestrzen
mroczng odsuwa si¢, nietylko od Henryka i jego
narzeczonej, nietylko od widoku cztowieka, ktéry
z kazda sekundg byt dla niej coraz wstretniejszym,
a z ktérym byta zwigzang na dole i niedole zycia,
ale jakby rownoczesnie oddalata sie od catej swo-
jej przesztosci, od wszystkich wspomuien zapra-
wnych chorobliwg ambicyg i wyrachowaniem, Zza-
lem i zawiScig, od straconego szczescia, od wszyst-
kiego, co ma styczno$¢ z ludzmi i $Swiatem.

Ogladajac sie czasem szta wcigz przed siebie,
doznawata wewnetrznej ulgi widzgc, jak okna od
salonu, przez ktére widzie¢ bylo mozna Marylke
i Henryka, malaty stopniowo i kontury swe zacie-
raty w cieniu wieczornym.

Zatrzymata sie wreszcie nad brzegiem kanalii.

Powierzchnia wody byta spokojna, wietrzyk jej
zaden nie falowat, ani nie macit ruch trawy nad-
brzeznej. Jadwinia stata zamyslona, patrzac ma-
chinalnie na potyski wody. Odosabniata sie myslg
od otoczenia i gtowa sie pochylita jakby w trosce
i przygnebieniu.

Poczuta naraz ciepto na swej twarzy, do wody
spadto tez kilka. Spadty nieznacznie, bez szmeru,
malenkie obrecze po wodzie sie od nich rozeszly,
zaledwie dostrzegalne na gtadkiej toni.

Jadwinia patrzyta ciggle w to miejsce gdzie jej
fzy ginety, i nie przerywala swej zadumy.

Czy myslata o tych tzach, ktérych coraz wiecej
gubito sie w tej wodzie S$wiattem posrebrzonej?
C zy o swojem zyciu bezeelowem i chybionem? Czy
o tern, ze ona wsérod ludzi jest takg samg jak ta tza,
kt 6ra istnieje chwile zaledwie, a pdzniej ginie nie
zo stawiwszy ani zalu ani wspomnienia...

*

Mineto lato i jesien... opadty niejedne kwiaty,
dojrzaly niejedne owoce, i Snieg pierwszy, lekki,
puszysty zasuwa ¢ poczat, okolice, ogrod i—cmen-
tarz Lubraniecki... W parku, biatym szronem za-
kryt $lad stop Jadwini, na cmentarzu brylantowemi
migat iskrami na jej pieknym marmurowym pomni-
ku. Zawiodly jg marne bogi fortuny i blasku $wiato-
wego, imie i pienigdz, i tytut, nie zaspokoity oslepio-
nego proznoscig serca, ktdre do rzeczywistych idea-
6w zbudzito sie—zap6zno... Goracy, nieumiarkowany
temperament, zadza uzywania, rozbujate na fatszy-
wej steczce wychowania, doprowadzity do niezdro-
wego fermentu uczu¢ trujgeych spokdj, zdrowie,
mtodos¢, zycie, a na wypielegnowanie nowych ce-
low w puszczonej samopas duszy bylo takze — za-
pozno... W galeryi lubranieckiej przybyt w szere-
gu jeden portret pieknej kobiety, przybranej w klej-
noty rodowe, a malarz, moze przypadkiem, a moze
i z myslg ukryta, wtozyt w rece ten najkosztowniej-
szy w skarbcu sznur peret, ktory sie jej w zyciu na
strumien spéznionych tez zamienit...

KONIEC.

PKGUD PISMIENNICZY.

Niedawno w szrankach powiesciopisarskich uka-
zat sie Wk St. Reymont, a juz pierwszg wiekszych
rozmiaréw powiescig p. t. Komedyantka, o ktorej
w tej chwili mamy mowi¢, zwrécit na siebie oczy
ogo6tu i wyrobit sobie rozgtos szerszy. Istotnie p.
Reymont posiada wybitne zdolnosci powiesciopi-
sarskie, ktére z czasem Swietnie sie moga rozwinag.
W Komedyantce, uwydatnit on juz niematy zasob
zmystu spostrzegawczego, a obok tego i dar upla-
stycznienia postaci, co badzcobadz jest jednym
Z najwazniejszych warunkéw tworczosci powiescio-
pisarskiej, i dowiodl, ze umie rozpoizadzad temi
wszystkiemi srodkami, ktore wogole stuzg dla bele-
trystow. Komedyantka,—to powies¢, bardzo dobrze
malujaca w barwach ciemnych, posepnych, ale, nie-
stety, zupelnie prawdziwych zycie trupy prowineyo-
nalnej. Wystepuje tu przed oczyma czytelnika ca-
ta galerya charakteréw o rozkietznanych namietno-
Sciach, ludzi o umysle wrazliwym, mniej lub bar-
dziej poziomym, a zyjacych z dnia na dzien zyciem
goragczkowem, rozstrzelonem i wypetniajacych je
gra w teatrzyku, intrygg za kulisami, lub nawpdt
pijackg rozmowg w knajpie. Sg to indywidua, kto-
re byty, jak mowi sam autor, ,krawcami, szewca-
mi, tapicerami, kelnerkami, szwaczkami, zonami,
ktore uciekty od mezéw i ktorym co$, jakis$ fatalizm
kazat udawac¢ komedye. Byly to mdzgi ciasne, in-
dywidualnosci $rednie, serca male, thum czarny; ale
w tym tlumie, zbieranym ze wszystkich grzed zycia,
byto tyle mitosci i zapatu do sztuki i teatru, tak
ukochali oni te chimere, ze rzucali warsztaty, skle-
py, wzgledny dobrobyt, mezéw i dzieci, dobre imie,
Swiat, w ktorym wzrosli i, nie dbajac o nic, szli za
tryumfalnym rydwanem Melpomeny... Byly to mo-
ze dusze zte, przewrotne, brutalne, takie, ktore na
targowisku Swiata witano $miechem lekcewazenia
i niemal pogarda, ale pomimo to dusze te byly wie-
ksze chocby dlatego, ze nie pchat ich do teatru or-
dynarny instynkt zeru, ze walczyli o jaka$ idee,
ktérej nawet ich mobzgi nie umialy sobie jasno
uswiadomi¢. Byly to dusze lepsze, bo szty za gto-
sem przyrody i cierpiaty.” Tak, niewatpliwie wgte-
bi piersi tych ludzi istnieje jaka$ zacniejsza iskra,
ale tak przetrzasnieta popiotami zycia codziennego,



ze tylko wytrawniejsze oko badacza dusz ludzkich
potrafi jg dostrzedz. Ogoblne za$ wrazenie, jakie
czyni na czytelniku caty ten thum aktoréw i aktorek,
jest bardzo ujemne. Woyjatek tu stanowi jeno gto-
wna bohaterka Janka Ortowska, dziewczyna mioda,
nie zepsuta, ktéra pod wplywem zamitowania do
sztuki opuszcza dom ojca, dziwaka, i wstepuje do
teatru, petna najswietniejszych nadziei i wiary
w zacnos¢ tych wszystkich, co sie wiasnie tej sztu-
ce poswiecili. Atoli szybko doznaje strasznego
rozczarowania, zetkngwszy sie ze swymi kolegami
i kolezankami i ujrzawszy zblizka 6w stek brudéw,
0 ktorym dotychczas nie miata najmniejszego wy-
obrazenia. Mimo to wszakze mito$¢ do sztuki po-
zostata w niej niewzruszong, dzieki czemu dzie-
wczyna, 0swoiwszy sie z nowa, a wstretng z pocza-
tku dla siebie atmosferg i godzac sie z okoliczno-
Sciami, wsrod ktorych zy¢ jej wypadto, pozostaje
na raz obranej drodze, wystepujac w przeznaczonej
sobie tymczasem roli chorzystki. Opowiadanie kon-
czy sie katastrofg: Janka pod wplywem wielkiej
nedzy materyalnej i zawiedzionej mitosci ku jedne
mu z aktorow odbiera sobie zycie. Taka jest gto-
wna osnowa utworu, z ktorg wigze sie wiele epizo-
dow, majacych na celu wszechstronne odmalowa-
nie zycia teatru prowincyonalnego, co wiasnie byto
zadaniem autora, ktory sie z niego wywigzat dobrze,
wykazujac doskonatg znajomos¢ tego Swiatka akto-
row i aktorek, skreslonych prawdziwie, bez zadnej
przesady w kierunku dodatnim lub ujemnym. Atoli
pomimo to wszystko nie podobna zamkna¢ oczu na
wadliwos¢ stylu i usterki jezykowe w ksigzce, swiad-
czace 0 matej znajomosci autora nietyiko natury
jezyka, ale nawet zwyktych form gramatycznych.
Tak np. wyraz ,,gtgb* w znaczeniu gtebina uwaza
autor za rodzaj mezki (str. 163), zamiast przypadku
drugiego uzywa czwartego (,,nie przeprosit

str. 135, ,,nie zjadty yg,* str- 203) i t. d.

Klemens Junosza, jeden z najpopularniejszych
pisarzy naszych, kreslacych tak doskonale typy
szlachty ubozszej lub zydow, puscit Swiezo w Swiat
nowa powiastke p. t. Aa bruku, w ktorej opowia-
da walke o chleb powszedni zubozatego dzierzawcy,
przybytego do Warszawy z resztka grosza i oplata-
nego siecig przez nikczemnika, wyzyskujacego
optakang sytuaeye biednej rodziny. Atoli opowia-
danie konczy sie pomyslinie, czynigc catkowicie za-
dos$¢ etycznym wymaganiom, i czytelnik zwyczajny
zostaje zupetnie zadowolonym, gdy nakoniec boha-
ter powiastki po dtugiej »alce dostaje korzystng po-
sade, a corka jego, ktérej grozito powazne niebez-
pieczenstwo ze strony totra Hermana, wychodzi za
maz za miodego urzednika, ktéry w samg pore
otrzymuje awans. Powiastka ta tak pod wzgledem
tematu, jak i wykonania artystycznego moze hy¢
$miato zaliczong do posledniejszych prac tego au
tora, bowiem nie zawiera w sobie ani oryginalniej-
szych mysli, ani tez z wieksza plastyka wykona-
nych szczeg6téw opowiadania lub rysunku wystepu-
jacych postaci. Jedynym w catym utworze uste-
pem o wybitniejszych barwach naturalnych jest na
samym poczatku ksigzki dos¢ plastyczny opis Po-
ciejowa. gdzie mieszczg sie obok siebie najrozlicz-
niejsze sprzety domowe, skupowane i sprzedawane
przez zydkéw. Z osob, wchodzacych do powiastki,
wyrazisciej i zywiej naszkicowany jest przebieglty
Herman i krewki, acz poczciwy bardzo weglarz,
reszta za$ wystepuje wogole w dos¢ bladem oswie-

tleniu bez wypuklejszych zarysow.
J. Nitowski.

NA MORZU.

OBRAZY | NASTROJE.

1)

Byto to dnia 31 marca 1891 roku, o godzinie
6 po potudniu, w Kadyksie, na ulicy, biegnacej
dokota portu, nad samem morzem, koto przystani,
w ktérej stato kilkanascie todzi przewozniczych.
Przyszedtem w towarzystwie stugi hotelowego,

Wyjazd z Kadyksu.
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ktory za mng przyniost mojg walizke, a w- tej
chwili targowat sie z przewoznikami. Ja statem
obok, czekajac z zimng krwig, na ezem sie skon-
czy ta licytacya, na ktorej spodziewatem sie wyjs¢
o tyle dobrze, o ile bylem jedynym pasazerem,
pragngcym dosta¢ sie do okretu. Tymczasem
przewoznikéw, z ktorych kazdy chciat mie zabraé
do swojej todzi, bylo z dziesieciu. Byifa to licy-
tacya mi minus: zaczeta sie od 20 pesetas (t. j.
frankéw), ale nie uptynela minuta, a juz sie zna-
lazt taki, co sie podejmowat przewiez¢ mie za 10
frankow. Skonczyto sie na tern, ze wsiadtem do
jego todzi, a po chwili odbilismy od brzegu.

Bytem sam jeden, to tez, kiedym spojrzat na
mego przewoznika i jego pomocnika, wygladaja-
cych jak zbdje, doznatem takiego wrazenia, ma-
jacego wszelkie pozory przeczucia, jakby mi gro-
zito jakie$ niebezpieczenstwo, i zaczatem zatowac,
ze rewolwer méj, zamiast sie w tej chwili znaj-
dowa¢ w kieszeni od palta, znajdowat sie w wa-
lizie. Ha! trudno! Juz sie stato! Co ma by¢, be-
dziel Tak pomyslawszy sobie, zaczatem rozmawiac¢
z przewoznikami, pytajac ich — famang hiszpan-
szCzyzng—cCzy jestem pierwszy, ktérego dzi§ wio-
zg do okretu, czy juz byli tacy, ktorych zawiezli?
Odpowiedzieli mi, ze przed godzing pojechato ca-
te towarzystwo Anglikéw. Z kolei zapytatem, jak
daleko stoi okret (ktérego jeszcze nie dostrze-
gatem, poniewaz jeszczeSmy nie wyptyneli z portu),
na co ustyszalem odpowiedz, ze bedzie ze dwa
kilometry. Potem nastato milczenie i zauwazy-
tem, ze rozmowa nie szla jakos, ze moi przewo-
Znicy, wiostujgc, nie starali sie mnie bawi¢ roz-
mowa, & €O najgorsza, to, ze wcigz robili mi
wrazenie, jakby knuli jakie$ zamysty, jakby za-
mierzali wyzyska¢ te sytuaeye, ktorej nie ja, ale
oni byli panami. Za chwile mielismy wyptynaé
z portu, za chwile mieliSmy sie znalezé na mo-
rzu, niewidziani z brzegu, a przewaga fizyczna
i liczebna, ktora zawsze w takich razach rozstrzy-
ga, byla po ich stronie: ja bylem sam jeden,
bezbronny, ich byto dwoch, a obaj wygladali na
bardzo silnych i kazdy z nich datby mi rady, jak
nic, choc¢by mie chcial zabi¢ i wrzuci¢ do morza,
zabrawszy wszystko, co wioztem z sobg. Osta-
tecznie mogliby mie zgladzi¢ ze Swiata, a nikt
by sie o tern nie dowiedziat. Bo kto ieh mogt
skontrolowa¢, czy mie dowiezli do okretu, czy
nie? Widziano wprawdzie, ze wyjechali z pasaze-
rem, z chwilg jednak, gdysmy wyptyneli z portu,
bytem na fasce i nielasce mych przewoznikow,
ktorzy mogliby doskonale powrdci¢ do portu, uto-
piwszy swego pasazera, i powiedzie¢, ze go wysa-
dzili przy okrecie, ktory odptynat wihasnie. Nikt
by nie sprawdzat, czy tak uczynili, jak opowia-
dali, bo co moze kogo obchodzi¢ miody cudzo-
ziemiec, ktory w Kadyksie czekat na okret! Tym-
czasem przewoznicy mogli rozumowa¢ w ten spo-
sob: ten miody cudzoziemiec nie moze jechac bez
pieniedzy, a ubrany jest tak, jakby tych pieniedzy
mogt mie¢ duzo. Jaki$ paniczyk moze? Nie wol-
ny od podobnych mysli, $ledzitem ruchy i spoj-
rzenia mych przewoznikow, ktdérzy wiostowali mil-
czacy, i tak uptyneliSmy Kkilkaset sazni, prujac
ciemno-zielong ton wody w porcie, spokojnej
i gladkiej, jak powierzchnia jeziora.

Nareszcie wyptyneliSmy z portu. W tejze chwili
zapomniatem o moich przewoznikach, o ich spoj-
rzeniach z podetba, albowiem ujrzalem widok, ja-
kiemu roéwnego nie widziatem dotad. Byt zachod
stoica. Wszystko zdawato sie plongé, wszystko
zdawato sie roztapia¢ w jakims ztotym pyle, ktdry
przesycal cate powietrze. Cata potowa nieba, na
ktérem nie bylo ani jednego obtoku, byta rozowo-
ztota, a olbrzymia kula stoneezna, jeszcze nie doty-
kajgca krawedzi morskiego widnokregu, ptoneta
niby jaka$ fantastyczna .tarcza miedziana, purpurg
zabarwiona po brzegach. Na fioletowem morzu,
lezat ognisty gosciniec, migajagcy naksztatt ziotej
tuski, a tym goscincem coraz szerszym i Swietlist-
szym w miare jak sie zblizat do horyzontu, ptyne-
ta moja t0dz. Na prawo bylo wida¢ wielki okret
trzymasztowy o dwoch zokych kominach, ktory
stat na kotwicy. Byla to jedyna ciemna plama
w tej stronie, gdzie wszystko bylo szafirem, fiole-
tem, purpurg i ztotem, a gdzie samo niebo wygla-
dato jak turkus, nasigkty kolorem bladej rézy. Na-
wet biate mewy, ktérych mnostwo fruwato w po-

wietrze, wydawaly sie rézowe. Cdz dopiero Ka-
dyks! Nie zapomne tego widoku! Cate miasto by-
fo jak rubinowe, a jego biale domy o plaskich da-
chach, ktére mu w zupetnosci nadajg pozér i cha-
rakter afrykanskiego wschodniego miasta, przesto-
niete mgtg czerwono-ziota, jakby gaza, robity wra-
zenie jakiej$ zaczarowanej wyspy, dziwnie ete-
rycznej, ktora, oblana wodami ciemnego szafiru,
z temi storicami w oknach domdw, nad ktoremi tu
i owdzie wida¢ korony palm, predzej wyglada na
jaka$ urocza wizye, wibrujacg nad roztocza mor-
ska, anizeli na rzeczywiste miasto, z ktdrego sie
wyptyneto przed kwadransem.

Stojac w todzi, rozgladatem sie na wszystkie
strony, kiedy nagle doznatem wrazenia, ze nie po-
suwamy sie naprzod, ze nie ptyniemy z poprzednig
szybkoscig, ze t0dz straciwszy pierwotny rozped,
zatrzyma sie za chwile. Spojrzatem na swych prze-
woznikow, a ci ku memu uiestychanemu zdumie-
niu powciggawszy wiosta, siedzieli z zatlozoaemi
rekoma. Que es eso? zapytatem. ,,Co to jest? Od-
powiedz za$, jakg otrzymalem na to zapytanie, za-
niepokoita mie, przyznaje. ,,Prosze pana, odrzekt
starszy przewodnik, my nie pojedziemy za 10 fran-
kow“. ,Jakto? A nasza umowa?“ ,,Co umowa! po-
wiedzieliSmy, ze pana przewieziemy za 10 fran-
kow, aby pan wsiadt do naszej todzi, ale nam sie
nalezy 20 frankéw...“ Widziatem, ze mie majg
w reku, wiec oponowatem niezbyt silnie; swoja
drogg nieomieszkatem im wymowié¢ tej nieuczci-
wosci, ktorej —rzeklem— nie spodziewatem sie po
Hiszpanach, stynacych ze swego honoru. ,,Niech
signor da zaraz te 20 frankéw, bo inaczej nie po-
jedziemy.“ Co byto robi¢? Widzac, ze niema ra-
dy, wyjatem zitotg dwudziestofrankéwke, ktora po
chwili znalazta sie w woreczku mego przewoznika,
a odrazu rozwigzata mu usta. O ile przez pierwsza
potowe drogi byt milczacy, o tyle teraz rozgadat
sie, c0 mu nie przeszkadzato wiostowa¢ z takim
ferworem, ze az woda warczata pod todzig

Tak dojechalisSmy do okretu, z ktérego zaraz
spuszczono schodki, a ktéry, obserwowany z morza,
z dobu przedstawiat sie imponujaco, dajac wszelka
rekojmie, iz na takim okrecie mozna sie nie oba-
wia¢ burzy. Byt to dla mnie widok nowy zu-
petnie, bo nigdy w ten sposdb nie podjezdzatem do
tak wielkiego okretu, na ktdrym ludzie stojgcy na
poktadzie, robili wrazenie mréwek, co obsiadly
grzbiet jakiegos olbrzymiego z6twia. Z obu komi-
néw dymito sie, jak z kraterow wulkanu. Maszty,
reje, pozwijane zagle, sznurowe drabinki, liny odci-
naty sie od nieba, jak siatka. Z poktadu zwiesza-
ty sie na zewnatrz okretu biate szalupy ratunkowe,
wiszace na biatych obtekach. Z za burtu, z pod
dachu gornego poktadu, obramowanego biatg balu-
stradg zelazng, wygladat szereg podtuznyeh okien,
ktoremi widocznie Swiatto wpadato do gornych sa-
lonéw; dolnych kajut pozwalat sie domysla¢ diu-
gi szereg okragtych okienek, ktérych przerywa-
ny r0zaniec ciggnat sie ponizej burtu, przez caty
czarny bok okretu. Pod temi okienkami, na przo-
dzie, wsérdd ztotych ornamentacyi brkowych widnia-
ta nazwa okretu, ktorej ziote litery ukladaly sie
w trzy wyrazy: Ville de Brest. Tak sie nazywat
okret.

Kiedym sie znalazt na pokladzie, pozegnany
przez swych przewoznikow, z ktérych jeden wnidst
za mng walizke, dowiedziatem sie przedewszyst-
kiem, ze wiasnie dzwoniono na obiad, przy ktéiym
juz mam zarezerwowane miejsce. Znaczylo to, aze-
bym nie czekajac, zszedt do kajuty, do sali jadal-
nej, gdzie juz zasiadano do table d'hote'u.

Nie bylo mi to bardzo na reke, gdyz wotatbym
byt jeszcze czas jaki$ zosta¢ na pokladzie, rozej-
rze¢ sie po okrecie a przedewszystkiem napawac sie
nieporownanym widokiem, jaki sie ztad w tej chwili
roztaczat na Kadyks, na zachodnig cze$¢ morza.
Stonce, ktdre teraz byto koloru szkartatu, juz do
potowy zanurzyto sie w morzu, a morze byto purpuro-
we w $rodku, fioletowe po bokach, a ciemno-grana-
towe na krancaeh; Kadyks, ztoty do niedawna spa-
sowiat, nabrat jakiego$ kardynalskiego koloru. Za-
chwycony tym wenecko-fantastycznym kolorytem
tego egzotycznego pejzazu, doczekatem chwili
w ktorej storice zapadto w morze, w ktorej odrazu
pogasty wszystkie blaski, morze pociemniato, a Ka-
dyks przyoblekt sie matowym fioletem. Dopiero
kiedy caty krajobraz poszarzat, kiedy zachod po-



ezat traci¢ swoj oslepiajacy blask, a morze posmia-
fo, nad Kadyksem za$, jak brylant, zamigotata
pierwsza gwiazda, przypomniatem sobie, ze jest
pora obiadowa, ze juz przed pieciu minutami maitre
d'hotel prosit mig, azebym poszedt zaja¢ swoje miej-
sce przy stole.

W przepysznej sali jadalnej, oswietlonej elek-
trycznoscia, potyskujacej bronzowym macboniem,
ztotemi bronzami, ponsowemi aksamitami, ete. przy
wytwornie nakrytym stole siedziato okoto trzydzie-
stu oséb obojej pici, przewaznie Anglikow. Na
naczelnem miejscu poznatem kapitana okretu,
0 ktorym wiedziatem juz, ze sie nazywa Marinelli,
a przekonatem sie teraz, ze byt to przystojny mez-
czyzna, blondyn, o sympatycznym wyrazie twarzy,
0 cerze ogorzalej, ciemniejszej, niz jasna broda,
ktorg sobie gtadzit ciagle. Przy nim siedziato
dwdch oficerdw okretowych, ktorych poznatem po
czarnych mundurach ze ziotemi guzikami. Dalej
siedzieli pasazerowie, pomiedzy ktérymi, kiedym
usiadt na swojem miejscu, dostrzegtem dwie $licz-
ne Angielki, szatynke i blondynke, obie po jakie
17 lat. Blondynka, siedzgca naprzeciwko mnie,
byta poprostu rozmarzajgca. Tymczasem dwoch
wyfraczonych lokai obnosito potmiski, wszystko
za$, co podawano, bylo wyborne. Zapominalo sie,
7e sie jest na okrecie. Miato sie ziudzenie, ze sie.
wieczerza w jakims$ gabinecie ktérej z pierwszo-
rzednych restauracyi paryzkich. Byt to pierwszy
obiad, jaki jadtem na morzu, na okrecie. Bylem
zachwycony, zatowatem tylko, ze nie miatem z kim
rozmawiac, ze obaj sasiedzi moi, jacy$ niemiodzi
Anglicy, ,milczkiem zwawo jedli,” jak goscie Se-
dziego z Pana Tadeusza,wcale sie na mnie nie ogla-
dajac. Prawie wszyscy, o ile rozmawiali, mowili
po angielsku. Wyjatek stanowito 4-ch miodych
Francuzéw, ktérzy odrazu pozwalali sie, domyslac,
ze sg z potudniowej Francyi, gdyz mowili duzo,
gtosno, to zas, co mowili, raz po raz wywotywato
wybuchy $miechu. Byli w doskonatych humorach,
a robili bardzo sympatyczne wrazenie. Postanowi-
fem zblizy¢ sie do nich, bo musiatem myslec¢ o ja-
kiern§ towarzystwie, zwazywszy, ze moja podr6z
morska miata trwac tydzien przeszto. Tymczasem
nie moglem oczu oderwa¢ od mego uroczego
vis-a-vis, ktérego ogromne szafirowe oczy co chwila
nakrywaty sie swemi przepysznemi rzesami. Po-
wtarzato sie to zawsze, ile razy spotkaly sie z mo-
jem spojrzeniem. Tak zeszedt caly obiad, trwaja-
cy prawie godzine.

Po obiedzie poszedtem zobaczy¢ kajute, ktdrg mi
przeznaczono, a w ktorej juz znalaztem mojg wa-
lizke. Kabina byla niewielka, ale odrazu zrobita
bardzo przyjemne wrazenie. Miatem z niej korzy-
sta¢ sam, cho¢ byta z dwoma #tdzkami, z lustrem
naprzeciw drzwi, z elektryczng lampg w suficie,
zjednem okragtem okienkiem po prawej stronie.
To ostatnie, kiedym wszedt, byto otwarte do $ro-
dka, tak, iz spojrzawszy w nie, ujrzatem okragty
skrawek nieba i dwie gwiazdy. Niebo byto koloru
ciemnej $niedzi.

Przyjrzatem mu sie dokladnie, kiedym wyszedt
na poktad, zeby uzy¢ przechadzki po okrecie, zeby
odetchng¢ orzezwiajgcym chiodem wieczoru, aby
popatrze¢ na morze i na Kadyks. Okazato sie,
ze bylo na eo patrze¢. Na zachodzie Swiecita zorza,
podobna do olbrzymiej tuny, a troche na lewo czer-
nit sie Kadyks, nabijany Swiattami okien i latarni
na bulwarach, a szczeg6lniej piekny od strony por-
tu, gdzie btyszczato mndstwo Swiatet réznokoloro-
wych, czerwonych, jak rubiny, zielonych, jak szma-
ragdy, i zokych, jak topazy. Morze bylo spokoj-
ne, pomarszczone w drobng fale, a gubigce sie
w ciemnos$ciach gwiazdzistej nocy; nie widziates,
gdzie sie konczylo morze, a zaczynato niebo. Wie-
czor byt cieply, spokojny, i tyiko lekki orzezwiajacy
wiatr zachodni chtodzit policzki.

Cale towarzystwo, ktore widziatem przy stole, te-
raz znajdowato sie na poktadzie. Mezczyzni, z cy-
garami w ustach, $wiecacemi w ciemnosci, jak
iskry, przechadzali sie po pokiadzie, podobni, do
cieniow elizejskich, kiedym sie im przypatrywat
z przeciwnego konca okretu; damy siedziaty na
wygodnych tawkach o pochytych oparciach, tak iz
sie na nich lezy prawie, nie siedzi; Francuzi, opar-
ci 0 burt, pogladali na Kadyks; a to samo czynita

moja cudowna Angielka, stojagca obok swej sio-
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powodu, postep jego nieco za szybki i publicznos¢
nie zawsze moze za nim podazyc.

,Dramat muzyczny, jak go dzi$§ rozumiemy i lu-
bimy, kotysze sie jak wahadto pomiedzy konwen-
cyonalizmem, a melopejg i przez to wymaga od wy-
konawcow oprécz gtosu-—inteligencji i indywidual-
nosci.

»Zawsze jednak i wszedzie, w dobi? obecnej w przy-
sztodci, jak i w przesztosci nauka Spiewu byta i bedzie
jedna i ta sama; zboczenie od tejyWywe) nauki, to
jedyna przyczyna dzisiejszego upadku sztuki mu-
zycznej—i dzisiejszej miernoty jej wykonawcow.

»Nieubtagane prawo transformizmu czyni dzi$
z opery grupe charakteréw muzycznych; dla uoso-
bienia kazdego z nich niezbedny jest wykonawca
‘wytrawny i myslacy. Azeby wytworzy¢ takich wy-
konawcow, nie trzeba szuka¢ nowych systemow,
nauki, lecz szczerze powrdéci¢ do dawniejszych. Ta-
kiemi przynajmniej byty moje osobiste usitowania,
a jezeli Mozart mnie czaruje, a ja cho¢ czes¢ tego
czaru przelewam na stuchacza, tg sama, a nie inng
drogg wstepuje na niebotyczne szczyty wagnero-
wskie, wkladajac w uboOstwiong przezemnie role
Wolframa von Eschenbaeh caty zasob moich stu-
dyow i catg site moich natchnien. Transformizm
z dawnej ,,sztuki Spiewu“ uczynit dzi$ nauke—Ilecz
niestety, jakze sie zapatrujg obecnie na te nauke
uczniowie i nauczyciele? Ta sztuka, ktoéra juz zni-
kta,—ta nauka, ktéra jeszcze nie dojrzata, staje sie
w ich reku rzemiostem. To wina ucznia,—co pra-
wda, lecz to jeszcze wiegksza wina nieSwiadomego
i bardzo czesto niesumiennego nauczyciela. Co
rok widze sam, jak naptywajg do Wioch cate fu-
langi aspirantéw i aspirantek do sceny lirycznej ze
wszystkich stron $wiata. Wiele razy rodziny za-
stawiajg swe ostatnie klejnoty, zeby pokry¢ koszta
podrézy i wydatki pierwszych miesiecy—Ilecz gtos
taki piekny—warunki tak wyjatkowe, ze kilka mie-
siecy lekcyj przy wrodzonej iutuicyi wystarczy zu-
petnie, aby aspirant stat sie juz stawg kraju oraz,
podporg catej rodziny. Przyzna¢ musze z zalem,
iz we Whoszech s/4 nauczycieli $piewu podtrzymuje
te btedne ztudzenia i ze 3/4 ,,impresaryow* eksploa-
tuje je na cele wihasne. Wobec tego, co robie?
Otworzy¢ szkote—leez takg szkote, gdzieby nietyiko
gtos sie rozwijat, lecz i umyst kandydata, szkote
wiec pod opiekg badz to rzadu, badz takiego stowa-
rzyszenia, ktoreby przedstawiato moralng i mate-
ryalng gwarancje.”

Tak przemawia jeden z najlepszych Spiewakow
doby najnowszej—i przyzna¢ trzeba., iz glos ten

Naprézno caty szereg Wiochow zjezdza do War- Powinien licznym u nas adeptom sztuki wokalnej
szawy, aby tu produkowaé swe glosy—no i zbiera¢ otworzyC oczy na zalety i btedy dzisiejszego ksztat-
ruble z kasy teatralnej. Pomimo starar dyrekcyi Cenia si¢ w Spiewie. A takiemu majstrowi, jak
i usitowari rezyseryi, aby z materyatéw sprowadzo- Battistini, wierzy¢ mozna. Wszystkie wystepy zna-
nych za drogie pienigdze stworzyé artystyczng ca- komitego artysty byly jednym szeregiem owaey]
tos¢ widowiska w teatrze Wielkim nie $ciggaja stu- dla niego, zakonczonych wspauiatym beneiisem.
chaczéw, chyba ze ich tam zaprowadzi zreczna re- ~ Zamiast Battistiniego mamy teraz w operze styn-
klama benefisowa. Rzetelnem wiasciwie powodze- Nego Spiewaka tenora, p. Duc’a. Jestto teDor bo-
niem cieszyta sie tym razem, jak i poprzednio, pa- haterski, potezny w swej mocy i pewnosci; jego
ra artystyczna, istotnie dobra: p. Pacini i p. Batti- wysokie zwiaszcza nuty: A, ¢, cis—wyrzucane z pier-
stini; zwlaszcza ten ostatni, ktory $wiezo zakonczyt Si, wybuchajg jak gromy. Ta sita i temperamen-
u nas swoja goscing zastuguje na prawdziwe uzna- tem artysta zdumiewa. Po raz pierwszy p. Duc
nie. Jestto $piewak nietyiko wytrawny i odzna- Wystapit w roli Eleazara w ,,Zydowce,” nastepnie-
czajacy sie bogactwem swego woluminu—lecz jest- styszeliSmy go jako Raula w ,,Hugonotach.” Spie-
to artysta wysoce inteligentny i $wiadomy $rodkéw, wak panuje nad gtosem i umie wydobywac efekty
jakiemi sie efekty najwyzsze sztuki wokalnej osigga. dramatyczne nieporownane; nadto spiewak ten jest

Ze tak jest w rzeczy samej, przekonywa nas Zy- bardzo dobrym aktorem, gra jak doskonaty artysta
gmunt hr. Rzyszczewski, ktory Battistini’ego inter- dramatyczny. ) o o
wewowal i uwagi te spisane w ,,Echu muzycznem" W tym tygodniu przybyty jednoczesnie dwie sity
(N. 50) zamieécit. Przytaczamy interesujaca tre$¢ artystyczne pierwszorzednej miary: znakomita Spie-
tych opinij $piewaczych znakomitego artysty. waczka koloraturow a, p. Franciszka. Saville, ktora

»Sztuka $piewu — mowit Battistini —jak kazda przed dwoma laty zachwyt prawdziwy budzita
sztuka podlega prawom transformizmu,* a ponie- W Warszawie—oraz wyborny baryton Kaschman..
waz i sama muzyka dzisiaj musi sie iiezy¢ z temi Mielismy sposobnos¢ rozmawiania z panig Saville,,
prawami, zadanie $piewaka staje sie obecnie pro- ktora nadmienita, ze w ciggu tych dwoch lat osta-
blematem dynamiki scenicznej, ktérego szczesliwe tnich, wielkie uczynita postepy; bedziemy tedy
rozwiazanie nie zalezy tylko od samego gtosu, lecz istotnie Swiadkami najlepszej chwili obecnego se-
przewaznie od sposobu uzywania go i od warun- zonu, gdyz oprocz tenora di forza, wystepuje stynna
kow zewnetrznych. Dzisiejsza faza sztuki muzycz- Spiewaczka i baryton—wszyscy troje godni miana
nej jest faza przejéciowa. Oswobodzona prawie od wielkich wykonawcow.
balastu konwencyonalnjeh kawatyn i duetow, ope-  Stuchajge wykwintnych Spiewow w operze, nie
ra nie $mie jeszcze wstepowaé otwarcie na nowe to- mozemy zapominaC o pracach naszych pedagogow.
ry melopei dramatycznej, i dzisiejszy kompozytor Swiezo prof. E. Nowakowski zwrocit uwage w je-
staje sie podobnym do tych arabskich pielgrzyméw, dnym z ostatnich numeré w ,,Przegladu Pedago-
ktorzy wedruja do Mekki, robiac dwa kroki naprzéd gicznego“ na zaniedbang u nas nauke Spiewu
i jeden w tyt. Wagner tylko w swoich ostatnich w szkotach. Zdaniem jego w zaktadach nauko-
utworach nie czyni tego kroku w tyt, lecz z tego wych warszawskich nauka $piewu zbiorowego jest

stry—szatynki. Matka siedziata za nimi w rozio-
zystym fotelu na biegunach.

Na poktadzie panowata wzgledna cisza, ktorg je-
dynie zaktocat niegtosny gwar rozmowy, przewaz-
nie prowadzonej potgtosem. Morze, optakujgce
boki okretu, klekotato prawie niedostyszalnie. Na
masztach, wsrdd sieci iin i drabinek, palito sie kilka
lampek r6znokolorowych, a z kominéw raz poraz
wylatywato po kilka iskier. W budce kapitana,
ktorego byto wida¢ przez otwarte okno, pochylone-
go nad stotem, palifa sie lampa. Swiecilo sig takze
w budce sternika.

Kto nie spedzit takiego wieczoru na pokiadzie
okretu w podobny cichy wieczor, kto, wsparty
0 burt, nie widziat gwiazd odbijajgcych sie w ruchli-
wej powierzchni morza, kto nie oddychat temi po-
wiewami tego wiatru, ktéry robi wrazenie miarowe-
go oddechu morza, ten nie wie, jaki btogi spokdj
wtedy naptywa do duszy, jak ta dusza odpoczywa
w taki cichy wieczor marcowy, jak kojaco wptywa
taka przechadzka po pokfadzie! Jeszcze okret stat
na kotwicy, a juz miatem przedsmak tej przyjemno-
$ci, jaka jest podr6z morska, oczywiscie jezeli mo-
rze jest tak spokojne, jak bylo tego wieczora.

0 godz. 10-tej ustyszeliSmy sygnat do odjazdu.
Rozlegt sie Swist gwizdawki parowej, a po chwili
zawarczaty tancuchy od kotwicy, ktorg poczeto wy-
ciggac sita maszyny parowej. Przez jaki kwadrans
trwato to dudnienie, w konicu zakottowata sie woda
w tyle okretu, S$ruba puscita sie w ruch, uczulismy
jakby lekkie drganie catego okretu, a jednoczesnie
zaczeliSmy sie oddala¢ od Kadyksu, przyezem do-
znawaliSmy zwyklego ztudzenia, iz my stoimy
W miejscu, a miasto zasuwa sie w ciemnosc.
W koncu zasuneto sie w nig zupetnie. Okret, wy-
ptynat na peilne morze, ciagnac za sobg jasny go-
Sciniec spienionej i fosforyzujacej wody.

Tymczasem zorze pogasty. Cata koputa nieba,
gesto usiana gwiazdami, stata sie ciemno-granato-
wa, a morze byto prawie czarne.

Ferdynand Hosick.

(Dalszy ciag nastapi).

RUCH MUZYCZNY.



prowadzona niedobrze, — gdyz nie umuzykalnia
ucznidéw; nauka Spiewu powinna tu opieraC sie na
solfedziach, ktére wyrabiajg stuch. Interesowani
powinni z uwaga przeczytac to, o czem prof. Nowa-
kowski moéwi; wszystko tu bowiem jest wazne.

Z Krakowa dochodzi na wies¢, iz tamtejsze to-
warzystwo muzyczne urzadzito w d. 7 b. m. wiecz6r
poswiecony Robertowi Schumannowi ze wspotudzia-
tem prof. Domaniewskiego i p.-Gutman-Kwiecin-
skiej. A z Wielunia piszg, iz tam d. 6 b. m. na-
stgpito otwarcie $wiezo zatozonego towarzystwa
muzycznego; kotka za$ muzycznie, istniejace w Lu-
blinie, Plocku i Czestochowie powziety zamiar ro-
wniez uzyskac statut i modz sie rozwija¢ odpowie-
dnio.  Usitowaniom tym wszystkim — ,szczes*
Boze!*

A. Dobrowolski.

NOWINY PARYZKIE.

Z powodu ,Lorenzaccia,” w ktérym wystgpita
Sara Bernhardt zajmujg sie w obecnej chwili Mus-
setem. Sara wystawita go w Renaissance w prze-
rébce p. d’Artois i sztuka $wietnie sie udata. Jest
to dramat z epoki odrodzenia we Wtoszech, do-
tychczas nigdzie nie wystawiany na scenie, gdyz
wielki poeta pozostawit rekopis w nietadzie i bez
scenicznej budowy. Dzieki przerdbce i udziatowi
Sary Bernhardt na scenie doznat szczytnego powo-
dzenia. Artystyczng' i zapomniang jednoaktowg
komedya p. Vlliers de !lsle-Adam, pod tytutem
»Bunt® (La Revolte) Odeon rozpoczat nowg serye
przedstawien.

Drugg bardzo zajmujacg wierszowang jednoakto-
wka sg ,,Zamkniete oczy* Regameya i Careya, ta-
kze w Odeonie wystawione. Jestto przesliczna le-
genda japonska, w ktorej miode niewidome dzie-
wcze wzrok odzyskuje lecz btaga Boga, aby jej da-
wng Slepote powrdcit, bo caty Swiat i otoczenie, bo
narzeczony wreszcie—wszystko jest brzydsze i gor-
sze, niz sobie bez wzroku wyobrazata.

Trzecig ciekawg sztukg w Odeonie jest ,,Niebez-
pieczenstwo“ Augusta Arnault, znanego publicysty
parlamentarnego. Sztuka o czysto lokalnym chara-
kterze.

W teatrze Oeuvre wystawiono Ibsena dramat
~Peer Gynt.  Wiekszos¢ krytykow uwaza ten
utwor za fantastyczng bajke, ktorg jednak z zachwy-
tem mozna wystucha¢ od poczatku do konca. Sg
w nim sceny mistrzowskie, do gtebi wstrzgsajgce.
Bohaterem—chtopak norwegski, z przelotnemi pra-
gnieniami nieograniczonej wiadzy i zmystowej mi-
tosci. W pogoni za temi zgdzami zmarnowat zy-
cie, jakkolwiek nie mozna powiedzie¢, ze byt daleki
od ' ich osiggniecia. Ale dazyt bez zelaznej sity,
byt peten wahan. Przez cale zycie potowiczny;
ani zty ani dobry, peten urojonych, a niezdecydo-
wanych pozadan; byty to bardziej chorobliwe, ka-
prysne, zachcianki, niz skrystalizowane pragnienia.
Bardzo oryginalne i petne fantastycznych pomy-
stéw tto, na ktérem toczy sie akcya, dodaje utworo-
wi wielkiej wartosci, budzi ogromne zaciekawienie.
Jestto, co$ w rodzaju ,,Fausta,” ale rozkietznana
fantazya jeszcze $mielej tu buja.

Doskonatg nowoscig, jest tutaj otwarcie sali tea-
tralnej, tak zwanego ,,Theatre Blanc* pod dyrekcya
Swietnej artystki, pani Maryi Samary. Jestto
przybytek poswiecony tego rodzaju utworom sce-
nicznym. na ktére moga uczeszcza¢c miode panny.
Do tej pory odpowiednim teatrem dla miodych
dziewczat byta jedynie komedya Francuska i Odeon.

7atr ten znajduje sie na polach Elizejskich, a co
czwartek i niedziela odbywajg sie tam poranki,
poswiecone muzyce lub przyzwoitej komedyi.

W teatrze Varietés operetka Bluma i Serpetta Le
Carillon wystawiona z wielkg okazatoscig Scigga
thumy publicznosci.

La villa Gabby trzyaktowa komedya Le.ona. Gon-
dillofa, wystawiona w Gymnase, cieszy sie niezwy-

ktem powedzeniem.
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Wybuchy $miechu i ogolna 'wesoto$¢ towarzyszy
od poczatku do korca catej sztuce pomimo bardzo
zwyczajnej tresci.

W teatrzyku ,,Bouffes-Parisiens® dano operetke
F. Oarre’go p. t. ,,Pan Lohengrin.“ Jestto wesota
parodya wagnerowskiej opery. Lohengrin, bogaty
kupiec, przybywa w todzi (rzecz sie dzieje nad brze-
giem Sekwany) w pogoni za powabng aktoreczka;
podobnie jak wagnerowski bohater nie moze wy-
mowi¢ swego imienia... no bo sie boi zony. Ale
tajemnice, wychodzg na wierzch, a ztad nieprzerwa-
ny tancuch zabawnych powikian.

W teatrzyku Cluny wystawiono zabawng farse
p. t. ,Papa Franciny.” Bogaty amerykanin przy-
pomniat sobie na staro$¢ o pewnej swej mitostee
z odleglej przesztosci i pragnie odszuka¢ matke
wraz z corka, ktéra byla owocem tego stosunku.
Hojnie optacony ajent pomaga w tych poszukiwa-
niach, a synowiec w obawie o spadek po bezdzie-
tnym wujaszku przeszkadza. Wesote kolizye zmu-
szajg do wybuchdw serdecznego $miechu.

Odeon za to wystawit rzecz powazng, ciezkg na-
wet: ,,Persow* Eschylosa. Rozpacz Perséw po
porazce przez ateniczykdw. Sztuke wykonano wysta-
wiono bardzo sumiennie, a pani Dieulafoy w garni-
turze frakowym wygtlosita odpowiedni wstep.

Uniwersytet paryski $wiecit swe narodziny w Sor-
bonie.

Od czasu Napoleona | nie istniaty uniwersytety
jako catos¢; byly tylko pojedyncze wydzialy, zalez-
ne od ministra o$wiaty, a dopiero odniedawna po-
myslano, aby potaczy¢ wydziaty w Jedng catos¢
i utworzy¢ prawdziwe ,universitates.“ Prezydent
Faure w otoczeniu przedstawicieli wszystkich wy-
dziatéw, otworzyt po stosownej przemowie paryskg
wszechnice, wreczajac rektorowi, Gerardowi, oznaki
najwyzszego orderu wielkiego krzyza legii honoro-
wej.  Stowem obchdd byt bardzo uroczysty o na-
stroju powaznym.

Oprocz nowopowstatego uniwersytetu istnieje juz
od zesztego roku instytucya, noszgca nazwe ,,Colle-
ge libre des sciences sociales,” mieszczaca sie przy
ulicy ,,de Tournon.” Jedna z zasad tej instytucyi
jest, ze kazda katedra ma zupeing autonomig w gra-
nicach poszanowania prawa; dalej—nie wymaga
od stuchaczéw zadnych kwalifikacyi naukowych,
a oplate oznaczyla nader niskg, bo 30 frankéw
rocznie. Wykiady dzielg si¢ na dwa dziaty: pier-
wszy obejmuje statystyke i historye, obsadzone
przez pierwszorzedne sity; drugi—teorye i praktyke
spoteczng, takze nadzwyczaj urozmaicony i dosko-
nale obsadzony. Ujemng strong moznaby nazwaé
to, ze kollegium nie egzaminuje stuchaczéw i nie
nadaje im iyploméw. Jednak ci ze stuchaczéw,
ktérzy pod kierunkiem profesoréw wykonywaja rézne
prace, otrzymujg wiasciwe Swiadectwa.

Dyrektorem kollegium jest d-r E. Delbet, a oprdcz
niego jest takze rada nadzorcza ztozona z kilku
profesoréw.

Ksigzki gwiazdkowe ukazaty sie w tym roku
nader " szczupty liczbie. Wydawcy jakby sie zmo-
wili: nie chcg rywalizowa¢ z modnemi magazynami,
ktore od kilku laty wydaja wielkg ilos¢ ksigzek gwia-
zdkowych po bajeeznie niskiej cenie. Lichg tres¢
pokrywa bardzo efektowna, bogata oprawa i wie-
ksza cze$¢ przecietnej publicznosci tapie sie na ta-
kg przynete. Pomimo narzekan wydawcow, nie-
ktore ksigzki gwiazdkowe posiadajg wartos$¢ rzeczy-
wistg. Chetnie tez o nich kilka stbw wam doniose,
bo moze niejedna z tych ksigzek znajdzie sie
w przektadzie na potkach ksiegarskich w Warsza-
wie, jako nowos$¢ gwiazdkowa roku 1897.

Przedewszystkiem musze zaznaczy¢, ze w litera-
turze gwiazdkowej dla miodziezy najwiekszem po-
wodzeniom cieszg sie ksigzki historyczne i nauko-
we, z widocznem upos$ledzeniem opowiesci fanta-
stycznych. Czasy sie zmieniajg!...

Najpierwszg w tym szeregu jest wydana u Ha-
chet’a ,,Florencya i Toskania“ E. Muntz’a, ozdobio-
na mnéstwem przeslicznych rycin, wykonanych
z niezwyklg starannoscia. Loti’ego opis Konstan-
tynopola, zamieszczony w ksigzce p.t. ,,Stolice
Europy* jest wyjagtkowo ciekawy poniewaz autor
opart je na osobistych wrazeniach. Pelny rozmai-
tych tajemnic patac sultanski mogt Loti ma-
lowniczo i doktadnie opisywa¢, poniewaz korzy-
stat ze specyalnego zezwolenia ogladania wszyst-

kich jego zakatkdw i osobliwosci.
wiadania autora:

»W jednej z olbrzymich sal poza szklanemi szy-
bami oczekuje nas straszne, nieruchome towarzy-
stwo. DwadzieScia osm lalek naturalnej wielkosci
stojg jedna obok drugiej. Sg to wszystko figury
dawnych suttandw. Obyczaj nakazywat, az do po-
czatku obecnego stulecia, aby po Smierci kazdego
suttana, ubierano lalke naturalnej wielkosci w jego
paradng odziez z turbanem, kosztowemi spieciami,
Z najlepszg bronig w reku—i tak ubrang stawia-
no obok jego poprzednikow. Dwudziestu o$miu
wiladcoéw Konstantynopola do korica XVIII wieku
wszyscy Sg reprezentowani i stojg w jednej linii
w diugich wspaniatych szatach, przybranych drogie-
mi kamieniami, a dzi$§ juz pokrytych pytem. Te
bajecznie wspaniate i kosztowme lalki, pilnie strze-
zone podwoéjnemu drzwiami i zelaznemi zasuwami,
maja kazda swojg tabliczke z gtosSnem niegdys$
imieniem: Murat zdobywca, Soliman wspaniaty,
Mahomet, Machmut; oto smutne dowody nicosci
i znikomosci tego Swiata.

Wielki, a zarazem smutny obraz przedstawia
dzieto Maspero ,,Historya klasycznego wschodu.*

Bardzo ciekawg jest kollekcya ,, Tour du inonde,”
w ktorej godnym zaznaczenia jest p. Wanderhei-
m’a opis wrazen z Abissynii, a szczego6lnie z po-
bytu na dworze Menelika. Opowiadanie o stolicy
panstwa, 0 patacu wiadcy abisynskiego, opis oby-
czajow i zwyczajow czyta sie i stucha z wielkiem
zajeciem.

Szcze$liwym pomystem nazwa¢ mozna mysl p.
Badin’a’ opowiadajacag w formie romansu wyprawe
jenerata Ducbesne’a do Madagaskaru. Rzecz ta
z koniecznosci barwna i petna rozmaitych przygdd,
zostata jeszcze przez autora ozdobiona wieloma
fantastycznemi dodatkami.

O wielu innych nowych wydawnictwach ksigzko-
wych pomoéwie w niedalekiej przysziosci.

Oto prébka opo-

Kronika aziafalnosci kobiece.

— W Poznanskim» ozywia sie ruch praktycznej
pracy kobiet. Oprocz dawniejszego .Towarzystwa
Sw. Wincentego i Towarzystwa Pomocy naukowej
dla dziewczat rozwija sie pomysinie Szkota gospo-
darska w Dobrojewie zatozona przez hr. Kwilecka;
urzgdzona skromnie lecz wzorowo, wydata juz spo-
ry zastep umiejetnych gospodyn, ktére znajdujac
dla siebie zajecie, umiejg polepszy¢ stan gospodar-
stwa sobie powierzony. W samym Poznaniu duze
korzysci materyalne swym zatozycielkom przyno-
szg piekarnie, z ktorych dwie, rekg kobiet kierowa-
ne zaopatrujg miasto w najlepsze pieczywo i dajg
wyborne dochody. Gatgz ta przemystu i handlu
jest bardzo dla kobiet wiasciwa, predzej daje utrzy-
manie niz inne przedsiebiorstwo, a przy niewiel-
kim nawet na poczatek kapitaliku, wytrwatosci i ni-
skich cenach zboza obecnie, nie jest wcale trudnem
zadaniem do osiggniecia. Zaklad haftow i apara-
tow koscielnych hr. Skorzewskiej daje zatrudnienie
duzej ilosci pracownic, a Skkad ludowy, pod kierun-
kiem pani Wit. spetnia zastugujagcy na uznanie cel
sw6j chronienia biednych szwaczek przed wyzy-
skiem obcego kupiectwa. Istniejg jeszcze inne
pracownie zatozone przez Polki, iz czasem zapewne
rozwing sie na szerszg stope, a przy tym ruchu pra-
ktycznym, rozwija sie tez réwnocze$nie i duchowe
potrzeby zaspakaja ,,Czytelnia kobiet," w ktdrej
miejscowe mieszkanki znajdujg ksiazki i czasopi-
sma, a oprocz tego Czytelnia, po tanich cenach.

— Jedna z firm saskich dostaw sukna, zaczeta
postugiwac sie kobietami jako podrézujgcemi zaste-
pczyniami interesu, powierzajac takowym zatatwia-
nie zamowien i sprzedaz towaru.

— Siostra Anzelma, przetozona szpitala wojsko-
wego w Oayenne’ie, otrzymata w uznaniu wytrwatej
i dobroczynnej, 38 letniej pracy w ustugach cier-
pigcym—xkrzyz legii honorowej.



— Kompozytorka holenderska, panna Kornelia van
-Oostersee, zdobyta sobie powszechne uznanie
w Utrechcie zapoznawszy publicznos¢ z cyklem
symfonicznych swych utworéw osnutych na tle
Lldylli krolewskich®  Tennyson’a, ktérych wykona-
niem sama kierowata na koncercie.

— Pani prof. Diloo, z domu v. Haehewitz, wiasci-
cielka biura naukowej grafologii, zostata w Berlinie
mianowang—pierwszg kobiecg, sgdowg rzeczozna-
wczynig w sprawach dotyczacych pisma. Po za-
przysiezeniu swych obowigzkoéw, jest juz przydzielo-
ng do | okregu krajowego sadu w Berlinie.

— Kaobieta w stuzbie pocztowej. W urzedowem
sprawozdaniu poczty panstwowej w Niemczech za
przecigg czasu 1891—96 zaznaczono, ze ustugi sit
kobiecych zrazu wprowadzone dla proby tylko, oka-
zaly sie tak zadawalniajgeemi, ze liczbe ich zna-
cznie pomnozono. W kofcu Marca 1896, w 15
wielkich zbiorowiskach ruchu byto czynnych tele-
fonistek 2,023, dziewczat i wdéw bezdzietnych,
w wieku miedzy 18—30 lat. Od lat za$ juz trzech
przypuszczono i starsze kobiety do stuzby pomo-
cniczej.

— W Helsingforsie zapisato sie 211 kobiet na studya
uniwersyteckie, $cisle biorac, wtasnie 10 procent
ogolnej liczby stuchaczéw. 8 kobiet studyuje pra-
wo,- 57 medycyne, 79 matematyke i nauki przyro-
dnicze, 117 filologie i historye. Widzimy z tego
wykazu, ze kobiety najliczniej pracujg w dziale naj-
bardziej im dostepnym, i dajgcym prawdopodo-
bienstwo zdobycia najpredzej stanowiska w zakla-
dach wyzszych naukowych lub w samodzielnych stu-
dyach literackich. Najmniej stuchaczek ma pra-
wo, studyujg one mianowicie w celach teoretycznych,
z bardzo matym wyjatkiem bowiem, moze kobieta te
studya zastosowac praktycznie.

— Na tegorocznej gwiazdkowej wystawie artystek
berlinskich, znajdujg sie rzeczy istotnie zdradzajace
duzo talentu i pomystowosci w sztuce stosowanej
do ozdoby. Odznaczyly sie w tym dziale panie:
Marya Kirsehner, umiejgca w wiasciwy sobie gu-
stowny sposdb faczy¢ haft z malarstwem; panna
Lerche, wykonata ,,panneau” czescig malowane,
czescig wypalane; w malarstwie odznaczyly sie
Franek, v. Kitgig, Leknert i Schleider. tadne
rzeczy daly sie widzie¢ w ozdobach wachlarzy, ma-
lowidle na porcelanie i na pidrach, robotach cyno-
wych na miedzianem tle, dekoracyach S$ciennych,
guzikach i spinkach porcelanowych, oraz w rodzaju
ekrandw. Udatng rzezbe ,,Powr6t z pola“ data
mtoda rzezbiarka Lilii Finzelberg. Cata wystawa
przedstawiata obraz pilnej i estetycznej pracy rak
niewiescich.

— Angielskie Stowarzyszenie, Womeus Internatio-
nal Progressive Union, zatozone przez Adrianne Vei-
gelé 19 Lutego 1896 r. w Londynie, wybrato na
wice-prezydujgee—panie: K. Mollet, Ami Morant,
Line Morgenstern, Alor Veigelé i panig Vincent.
Celem Stowarzyszenia jest pobudzi¢ kobiete wszyst-
kich krajow do ogdlniejszej dziatalnosciw spoteczen-
stwie, aby nie ograniczajgc sie jedynie na wiasnym
domu, wspotczu¢ zaczeta czynnie ze wszystkiem do
brem i szlaehernem, a walczy¢ ze ztymi objawami
w ludzkosdci.  Przedewszystkiem pragnie Stowarzy-
szenie popiera¢ takie wyksztatcenie dziewczat, kto-
reby je rozwijato na rowni z chtopcami pod wzgle-
dem inteligencyi i uzdolnienia do pracy. Na osta-
tnich posiedzeniach obrabiano wazne sprawy, jak
naduzycia wiwisekcyi, pozatowania godne przeslado-
wanie Armenczykdw i o potrzebie materyalnej
niezaleznosci Kobiety. Stowarzyszenie jest miode
i entuzyastyczne; przysztos¢ wykaze ile zdziata.
Mogtoby przynies¢ takie owoce zabiegdw i wspol-
nych usitowan ile ich juz wydaly stowarzyszenia
kobiece popierajgce wstrzemiezliwos¢, walczace tak
wytrwale z alkoholizmem w Anglii i za granica.

L_£SA Teresa Jadwiga Papi,

Znicza (dokonczenie)—Przeglad pismienniczy przez J. Nitowskiego.
Dobrowolskiego.—Nowiny paryzkie, przez 0. H.

Przetozyta 7. S,, arkusz 4.

Dodatek Obejmuje:

Siostry, powiesc.
Dyspozycja stotu.

424

Z biezacej chwili.

— Zarzad kolei iwangrodzko-dgbrowskiej, za-
mierza stara¢ sie u rzadu o uzyskanie pozwolenia
na emisye dopetniajgcego kapitatu obligacyjnego
w celu uskutecznienia nowych rob6t, wskazanych
przez ministeryum komunikaeyi, oraz powiekszenia
taboru drogi.

— Wd. 25 b. m. zmarta w Warszawie utalen-
towana Spiewaczka, b. artystka opery warszawskiej,
$. p. Marya z Kwiecinskich Gutmanowa, przezyw-
szy lat 28.

— Dzieki troskliwej opiece towarzystwa dobro-
czynnosci i 0s6b, znanych na polu dziatalnosci
filantropijnej, biedni m. Warszawy mieli w r. b.
szczeg6lnie wesolg wigilje.  Opiekunki zaktadow
dobroczynnych  wszechstronng  zapobiegliwoscig
sprawity, ze we wszystkich przytutkach byto gwar-
no i radosnie. Niech bedg btogostawieni mito-
sierni...

— Teatr plocki, mieszczacy sie dotagd w starym
gmachu, opuszczony i zaniedbany, zostat obecnie
z gruntu odnowiony i od$wiezony. Scene powiegk-
szono, urzgdzono wygodne garderoby i foyer. Przed-
stawienia w nim rozpocznie w pierwszy dzien nad-
chodzacych $wigt nowozorganizowane towarzystwo
pod dyrekcya p. L. Dobrzanskiego.

— Albo warkocze, albo medycyne musi poswie-
ci¢ jedna stuchaczka wvdziatu lekarskiego uniwer-
sytetu w Peszcie, gdyz profesor chirurgii, opierajgc
sie na stwierdzonym fakcie, ze wiosy w ogdle,
a szczegOlnie dhugie sg rozsadnikami bakcylow, do-
maga sie, by p.M. Sob. albo wiosy obcieta, albo tez
zaniechata studyéw medycznych. Podobno przy

operacyach owe rozsadniki wtosowe moga byc¢ dla |

pacyenta powaznie niebezpieczne. Panna Sob., kt6-
ra ma cztery kolezanki nie posiadajace tak piek-
nych warkoczy, jak utrzymujg dzienniki peszten-
skie, jeszcze sie nie zdecydowata, czy rzuci¢ medy-
cyne, czy tez wyrzec sie jednej z najpiekniejszych
ozdob kobiecych.

— W dniu 24 b. m. obchodzono rok jubileuszo-
wy Prusa, skonezyto sie bowiem lat 25 jego pracy
na niwie literackiej naszej, nadestano mu cate
stosy biletbw z zyczeniami od réznych osob, prze-
waznie z sfer inteligentnych naszego miasta.

Wszystkie stowarzyszenia sportowe u nas, row-
niez pospieszyly ztozy¢ mu w ten sposéb swoj
hotd.

Objaw taki uznania ze strony naszego og6tu dla
znakomitego pisarza bedzie mu tern milszy, ze ini-
eyatywa i wykonanie wyszto od samej publicznosci,
ktéra nie byta do tego zachecana przez dzienniki.

— W Londynie otwarto w tych dniach szkocka
instytueye nazwang domowem ogniskiem, ktére ma
na celu ochroni¢ miodych szkotéw od zepsucia.
Ognisko miesci sie w obszernym gmachu, urzadzo-
nym na wzor klubu, ktérym kierujg sama panie
szkockie, zatozycielki zaktadu. Przewodniczaca
jest ksiezna Sytherlandu. Wieczorami bedg tu mo-
gli mtodzi szkoci znalezé wykwintne towarzystwo
i mitg rozrywke. Koszta ponoszg same panie.

— W Gracu zmarta niedawno Marya Mogita
Stankiewiczowa, zona emerytowanego putkownika
polaka. Pracowata ona z zamitowaniem na niwie
literackiej, gdyz odwiedziczyta aitystyczne aspira-
cye po matce, Fanny Oaspers stynnej aktorce nie-
mieckiej. Owa Fanny Oaspers znaczng odegrata
role w zyciu wielu artystbw a szczegdlniej Thor-
waldsena.  Schiller i Goethe interesowali si¢ bar-
dzo mitg i miodziutkg adeptkg sztuki, Goethe na-
wet dat jej nawet jedng z wigkszych rél w swoim
»laukredzie* a Schiller pouczat jg jak ma pojmo-
waé te role. Poznawszy scene udata sie Fanny

— Kronika dziatalnosci koblecej

. Warszawa.- W Drukarni i Litografii 8. Orgelbranda Synoéw, Krakowskie Przedmiescie Nr 66.

Ho3boh6ho lleHaypoio

Bapinana, 17 AeKaOpa 1896 r.

w podr6z do Wioch, jako dama do towarzystwa
pewnej bogatej hrabiny. W Rzymie zaznajomita
sie z bardzo jeszcze miodym wowczas, lecz juz
Swietne rokujgcym nadzieje, dunskim rzezbiarzem
Thorwaldsenem. Przyjacidtka Fanny Luiza Seidler
malowala jej portret, a Thorwaldsen dawat malar-
ce instrukeye, traktujac zrazu oryginat sucho i la-
konicznie. Lecz poOzniej coraz czesciej odwiedzat
mtode kobiety, zaptonat gorgcg mitoscig ku Fauny.
Wszyscy przyjaciele Thorwaldsena zyczyli sobie
ozenienia si¢ jego z panng Oaspers, lecz cata ta mi-
tosna idylla skonczyta sie tragicznie. Niejaka miss
Mackenze Seaford rozdzielita zakochanych. Pie-
legnowata ona nigdy$ Thordwalsena w ciezkiej cho-
robie, i jej poswieceniu zawdzieczat artysta, ze zo-
stat przy zyciu Ale miss Mackenze byta brzydka,
wiec procz wdziecznosci nic wiecej rekowalescent
dla niej czu¢ nie mogt, ale. wdziecznos¢ ta byta tak
silng, ze mtody artysta przysiagt pojec ja za zone.
Ta przysiege przypomniata mu zazdrosna miss
Mackenze,” stosunki miedzy kochankami zerwaly sie
zrozpaczona Fanny wyjechata z Rzymu. W pare
lat potem wyszta za maz za bogatego bankiera
Dorego miata z nim corke, ktérg wiasnie byl
§. p. Stankiewiczowa.

MY SL_I.

Niech sie moje dzieci kochajg!
Ostatnie stowa Mickiewicza.

Ucisz sie serce, dawnych strat
Juz nie pamietaj stroskane,
Ale wschodzacy witaj $wiat
I jego jutrznie rézane.
A. Asnyk (kly).

Posrednikdw nie znam tam, gdzie zwyciezytem
sitg wihasna.
Z. Krasinski.

Nieszczescie jak mitos¢ wigze ludzi ze soba.
Tenze.

Kto jat sie oreza, ten zapomniat sie skarzyé—
kto grozi ten nie odpowiada ale rozkazuj..
Tenze.

Kto wystepnym przebacza, ten niewinnych ludzi
bedzie karat kiedysl
Tenze.

Uwolni¢ siebie od prawidet grzecznosci, ezyliz
nie znaczy tyle, co da¢ wadom swym wiekszg swo-
bode?

Monteskiusz.

Szczescie w zyciu polega na niezadaniu nadmia-
ru, gdy sie ma rzeczy niezbedne.
Plutarch.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie:
ark. 4 powiesci p. t. Siostry. Przetozyta Z. S.

przez Szczesng (z rysunkiem).-W kwestyi rownouprawnienia kobiet.-Lubrance, powies¢ przez

— Na morzu, przez Ferdynanda Hésicka. — Ruch muzyczny przez A.
— 2 biezacej chwili—Mysli.

— Przeglad méd. 25 wzoréw i robdt z opisem. — Sekreta gospodarskie —
r r

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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